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— Ce.te doare’l Intreb eti?
— Calea Victorier 207, rdspunde el.
— Ce te doare, repet eu?
— Mersi, nu fumez.
— Un’te doare, inzist eu?
La prefectwra politiel.
Cum vedet:, bobocii lmt Nea Istrate au crescut
mari.
Scena ameninta s se prelungeascd indefinit daci
n'ar fi intervenit o altii persoana care sa-mi spuni :
Vorbitr ma1 tare, D-le Doctor, D-1 Popescu e cam
fudul de twechr.
Asa?, «fudul de urechi1>? Ce te doare, ricnii eu
n urechia D-lui Popescu. Ce te doare?
Cafea cu lapte, raspunse gratios D-1 Popescu.
« Fudulic de wrechy> a D-lu1 Popescu mi se paru
un eufemizm cam violent.

«Doinnade profesor>, imu scria un onorabil pirinte,
«Viu sa solicit indulgenfe D-niew voastre pentru fiul
meu o cdruy singura thniditate nare Ua impredecat de
a rdspunde satisfucutor lu chestiunile D-niel voastre».

«Timiditatea mare>, iatd vechea scuza a copilu-
Iui, vechea consolatie & pirintilor. Profesorir stiu
inst bine el «fihniditatea mare» e numai eufemizmul

sub care scolarul cearci sa-st ascundi lenea $i igno-
L . :
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ranta-i mare, lenea-I de cilugdr si ignoranta1 de
popa. )

Doua palnie si mar multe picioare in.... in amorul
sdu propriu, cipiatd, ca premiu, junele Niculescu
pentru ci rdmasese a doua oard repetent.

Iatd de ce junele Niculescu se plingea colegilor
si1 ca tatdl sau iv.... spusese vorbe aspre. «Vorbele»
se vedeau inca pe obrajii sil.

Junele Niculescu iubea eufemizmele.

De altmintrelea rominul in genere are o deosebiti
afectie pentrn eufemizme. Rominul, fire delicata, nu
numai ¢ zice «fudul de wreches surdulul si «tinid>
scolarulwr lenes, dar rominul, fire delicatd, ma in-
trebuinteazd inca o sumd de alte eufemizme, eufe-
mizme adesea foarte frumoase.

Rominul, fire delicata, nu spune cocosat, cocosa-
tuluy, ci1 spune cé- <«adus de spinare», iar zminti-
tuhu, rominul it spune ca arc <clavir la cap».

Rominul, fire delicatd, necinstitului, i zice politi-
cian, si ramolitulul, scnator. i cine nu stie ce in-
semneazd pentru D-1 Politaiu a face cui-va <pugin-
tica morald>? Cine nu stie ¢ nenorocitul ciruia ra
facut Don Politaiu «pufintice morala», e sigur ca n'o
sa mai sufere, in vecy, de dor de madsele.

Ronmunul, fire delicaty, a ciutat sa ascundd sub
eufemizme, o multime de actiunt rele, o sumi de
lucrun urite.

Prinzi, bund-oard, pe un autor in flagrant delict
de plagiat; alcatuesti cunoscutele doud coloane, pla-
giatul e evident, incontestabil: autorul, fire delicata,
it raspunde : nu am plagiat, «m’cmy inspirats.



Textul pagubasului e alitwl cu textul pungasu-
hu, plagiatul e evident, incontestabil, autorul, fire
delicatd, iti 14spunde n'am plagiat, «am utilizat».

Il bagr cu nasul in proza sterpelitd, in versurile
sfeterisite, pungasul — fire delicaty  §I rdspunde :
n'am plagiat, «am consultat».

«4 consultat I» Tot precun D-1 Zdrelea «consulia>
buzunirile concetitenilor sil.

«S’a inspirat», <a utilizat», «<a consultat>, <s’a fo-
losit>; lista eufemizmelor sub can plagiatorul cauta
si se ascundd e mare si creste mereu. !

De curind, D-1 Jaineanu a mai lungit-o cu un nou
termen.

D-l Jiineanu, fire delicata si el, si el nu admite
ca D-nia sa sa fi plagiat, fi donc!, D-l Sdineanu <a
controlat >,

Acest nou eufemizm, <«controlul», il gisim in dic-
tionarul <«universal al limber romine> datorit D-lm
Jaineanu, cunoscutul..., filo-romin, si tipdrit de socru
la D-nealui, D-]1 Ignat Samitca..... filo-romin, el in-
sust. In aceastd lucrare, D-1 Sdineanu lanscazd noul
eufemizin al plagiatulm : <«controluls.

Iata ce scrie, D-l Siineanuy, in prefata acester lu-
crani :

«Dictionarul reposatilor Laurian gt Maxim $i cel
de Costinescu ai oferit unele indicafiuny folositoare,
precum si meritoria lucrare a D-lui Damé, vast re-
pertoriv de citate st forme cure aw fost Supuse in
aceasta carte unui control riguross.

Tinety minte, D-lor, marea lucrare a D-lu1 Damé a
fost supusa unmr «control riguros», <control riguros»,
si atita tot.



Sper D-lor s& va probez, Intr'un mod evident, G
ceea-ce numesgte D-1 Sdineanu «un control riguros>
este numal un eufemizm sub care se aseunde ceea
ce numim nol un plagiat nerusinat,

Si proba se face nu cu vorbe, ci cu fapte, cu citatii.

Tatd aci extrase din dictionarul D-lm1 Damé, iati
dincoace extrase din dictionarul D-lui Shineanu, s
le citim, si le compariim si si Judecatl ce intelege
D1 §Euneanu prin <@ controla> citatiile D-lma Damé.

. DAME

Adumbri (& se)

O erok, care in tlrecutul de
mdrire v¢ adumbrisett (M.
Emin.).

Adus

Tot felul de marmnord lu-
struitd §/ adusd asa incdt in-
chipuia fel de fel de flory (P.
Ispir.).

lataganr adus.

Alerga (a)

Voiu alerga la tine in du-
reri si necazury (Gr, Alex.).
Alici (a se)

.. drept inainte mi se ali-
ceste albind ceva (P. Ispir)).
Aliluia

Frumusete, tinerete, aliluia.

Alintat

Cupidon mult ¢ raii si alin-
tat. (M. Emin.).

» SAINEANU

Adumbresc

O eroi, care in trecutul de
mdrire v adumbrisefi, Em.

Adus

Marmord adusd asa, cd in~
chipuia fel de fel de flort. P.
Ispir.

latagan adus,

Alerg

Voiii alerga la tine in du-
rer? si’n necazuri, Gr. Alex.

Alicesc
mi se aliceste albind ceva.
Ispir.
Aliluia
Frumusele, tinerete, aliluia.
Aliptat

Cupidon mult e véii si alin-

. tat. Emin,



Alunga’ (a se)
E un lup ce se alungd dupa
prada-i spdiminiatd. (V. dlex)
Amarnic

Vine st ceasul asnarnic al
cdinfei. (Al. Odob.).

A fost un omn amparnic de
sgircit, (T. Sper.).

Ameninga (a)

.. se opriin loc, amenintd
asupra lor gt se fdcurd stand
de piatrda. (P. Ispir.).

Amurgi (a)

Lumina amurgesc i plu-

gariy se intore. (Alex,).
An

An iarna bordeiu-mnn arsese.
(V. dlex.).

Anina (a se)

G S’auindg dispre zor¥
roualimpede pe flort. (V. Alex.)
Anocato

Ms fac casa anocalo. (V.
Alex.).

Apita (a se)

Nervii se apateasd (Delavr.)

«Along
Un lup ce se alungd dupa

prada-i spaimdintatd. Alex.
Amarnie

Ceasul amarnic al cdinfet.
Odob.

Amaric de zgarcilt.

Amening

. A -
ameninld asupra lor sis¢
Sdcurd stane de peatrd. Isp.

Amurgesc
Lumina amurgesce si plu-
&
Sarii se inforc. Alex.
An

An érna bordeiu-mz ar-

sese. Al.

Anin
Cune s’anindg despre sort
roua limpede pe flori. Al.
Anocato

"Mi fac casa anocato. Alex.

Apitez

Nervir s’apdteazd.



Arat

Plugarul cu hdrnicie s’a-
pucase de arat pamintul. (Ne-
Sgruzzi)

Apropiere

Tu nict nu stif @ /a a/:ro-.

piere cum inima-mi¥ de adince
o linisteste (M. Emin.).

Arde (a)

Ii ardea in acele momente,
cu totul de altele de cit de a-
laie. (M. Emin,).

Arat
Plugarul cu h@rnicie s'a~
pucase de arat. Negr.

Apropiere

A ta apropiere inima-mi de
adinc o linistesce. Em.

Ard

It ardea cu fotul de allele
de cil de alain. Em.

Iat4 cite-va mostre din ccea ce numeste DI Jai-
neanu a «controla> lucrarea D-lu Damd.
Sint, D-lor, la Vacaresti, oamen: cart aw < condrolat >

mar putin ca DI Fdineanu.

Dar poate credetr c& «controlul> D-lm Siineanu
s’a marginit la litera A. Asi, poftim mostre din li-
tera B. Aci controlul incepe chiar de la primul cu-
vint, de la Ba. Privitt urmatoarele 2 coloane:

DAME
Ba
Vecinul nu prea vede.—Ba
e orb cum se cade.
Bibach

Un prieten vechiii a ddbacd-

tew (V. Alex,).

SXINEANU
Ba
Vecinul nu prea vede, ba e
orb cuin se cade.
Babaci

Un pricten vechiu a baba-~
chir-tedi. Alex.



BilbRit
Balbdili cu gura stramba
sunt stapinit aster nativ (M.
Emin ).
Bilfat
In honca noastrd balfatd,
(M. Emin ).
Biz
Baiatul le facea cu biz (P.
Isp.).
Bizii (a)
Dununecile bizdiam la stra-
na (L Creanga).
Bizui (a)

Cum ved te bizuesty in brate
multe (1. Creanga).

Nwmnai un pddurar se bizu-
este la lreaba asta (Creangd).

Bizunie

In padure se afld o bisunie

de urs (Cr.).

Boecini (a)

Tots bocdniau la usd cit ce
pulean si... ele. (1. Creanga).

Bogonisi (a)

Alstur ardea o faclie de
ceard si un bie! calugar bo-
gonisea pe sloveneste rugele

agonier (Af. Odob,).

Bilbiit

Balbditt cu gura strambd.

Eun.

Bilfat
In lumea noastrd bdltatd.
Eimn.
Biz
Baiatul le facea cu biz. Isp.

Biziii
Duninecile bizaiam la stra-
na. Cr.
Bizuesc

Cum ved te bizuesti in brafe
mulie Cr.

Numar un padurar se bizu-
esce la trcha asta. Cr.

Biganie

In pddure se afla o bizunie
de urs. Cr.

Bocinesc

Tofi bocaniaii la usa. Cr,

Bogonisesc

Un bicf cdlugar bogonisea
» oo\
be sloveneste rugele "agoniel

Od.



Botin
Cu botdul le mindg.
Bibil

Camaga era de borangic

subtire si refecata cu bibilury

(N. Filimon),

Bogdines?
Murad Gazi e sprinten ca
soimul bogdanesc (V. Alex.).
Bejdenci

Inn bojdenca unde locuesc et

(L. Creanga).

Bolborosi (a)

Si incepi a bolborosi tur-
cesce, fara sd stit bechiu ina-
car ({. Creanga).

Botin
Cu botéul le mindg.
Bibil
Camagd de borangic refe-
cata cu bibilur:. V)

Bogdanesc
Murad Gazi e spriuten ca
soimul bogdanesc. Al.
Bojdenci
In bojdenca wude locuesc
el. Lr.
Bolborosesc

Incepr a bolborosi turceste,
fard sa stii bechin macar. Cr.

Sitot atit de «riguros> <controlul> continua pen-
tru boliste, bolocanese, borfu, bort, boschet, bour, brac,
branciog, ete.. ete., ete., ete.; o multime de etcetera.

Textul pagubasulur e alaturt cu textul.. sainea-
nulwy, plagiatul e evident, incontestahil; autorul, fire
delicata, ne spunc: n'am plagiat, m’am servit de
<uncde indicatiuns folositoare>!

Il bagr cu nasul in proza sterpelita. DI Smneanu
fire delicaty, ne declawa: n'am plagiat, am «contz ‘olat !

1) Aci se vedc bine sistemul d-lui Saineanu de a desfigura
unele citztil dor nu le-or da de urma pagubasil, Siretul Domn
$aineanu suprima pe era, pe subtire si pe Filimon, sise da
drept autorul «Ciocoilor» imbracandu-se in camasa, in hai-

nele acestuia. .
Trage D-l Saineanu la haine vechl. Te pui cu atavismul?

v



Stringet1 bine punga 'n mind, D-nilor, si nu v'o

<«controleze» cineva.

In prefata cirter sale. D-1 Juineanu ne spune ca

a luerat la ea mar bhine de un deeceniu.

Deceniul

fiind lung, D-1 Saineanu, si-a exercitat «rigurosu-i.con-
Zrol> mu numal asupra lur A i hu B, ci si asupra
lmC. D, lwmE lmF & H I J. cisi asupra
tuturor literelor alfabetului Judecatr:

DAME
Calevril
*Stleapddd caleyrii siscuipa
in palme... (P. Ispir,).
Calp

No! in no! n’avem nimica,
fotu-¥ calp, lotu-r strein. (M.
Lmin.).

Ciribani (a)
Incep n carabdni la cirese
an sm.. (L. Creanga).
Catann
“ ... cataunul cel de dascal.
V. Alex.).
Citare (la)

Instruni iute arcul, puse sa-
geata §i 0 d la cdtare. (P.
Ispir.)

Cifea

Pe asa cdlea de vrene. (De-

davr.).

SAINEANTU
Calevril

*St leapddd calevriy, Isp.

Calp

Totu-¥ calp, fotu-l sirein.
Em.

Cirabinesc
Incep a cardbani la cirege .
in sin. Cr.
Cataon
Cataonul de dascdl. Al.

Catare

Pusc sdgeala si o ludi la
cdtare. Isp. °

Cifea

Pe asa cdalea de vreme.
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C¥tinat

Un brad verde cdlinat.

Caue

Un cauc oltenesc de hirsie
neagra de nuel. (N. Filimon).

Cindi
Tatal baiatulul..... se ciudea
de atita intardiere (P. Ispir.).

e ciudeam cum de 1 vine
cdruta. (P. Ispir ).

Cétinat

Un brad verde catinat

Cauc
Un cauc oltenesc de hirgie
neagrd,
Ciudese

Se ciudea de atita intirdi-
ere. Isp.

Me ciudeam cum de nu vine
carula. Isp

Sitot asa «control> la cuvintele cheinare, chezap,
chicbur, chichion, chiaciu, chilos, chilota, chiluyg, chio-
res, chiradeisa, chisca, chitese, chinit, chnotie, cingr,
ciusti, cliotea, ciripie, ciwrul, capea, clatari, clorie,
clerdta, clocoted, clocoti, clonfan, coc, cociorbu, colind,
constlat, contur, copacel, coscov, cosi, cosi, etc., °te.,
etc., o droawe, o ploaie, un potop de etcetera, cicl
domnilor, D-1 Saineanu <confrolcazas, si controleaza
«)guros .

Doamne, Doamne Puiule Alexandrescule fereste-nu
buzunarele de vre un «control> asa de «riguros»!

Cind am dat pe fatd acest mod de a opera a D-lut
* Saineanu, cer interesatt in cauzd mi-an raspuns cd
nu am dreptate: faptul ci D-l Sdineanu a copiat ci-
tatiile D-lm1 Damé nu poate constitui un plagiat cher
si D-1 Damé a luat aceste citati din seriitorii romini !
Auziti rationament !
53 recapitulam faptele.
Dl Damé munceste am ca, din intreaga noastrd
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literatura, si aleagd exemplele necesare dictionaruluz
sau. D-1 Siineanu vine in wrmd si copiaza textual
0 parte din munca D-lut Damé, o parte insemmnats,
cact D-lor, aci nu e vorba de unul, de doud, de
zece exemple copiate ci de 461!, le am numairat.
Evident cd nimem nu contesteazd D-lu1 Saineanu
dreptul de a se folosi de lucrarea D-lui Damé, ni-
mene nu contesteazd D-lu Sdineanu dreptul de a face
atitea si atitea imprumutun de la D-1 Damé, cu con-
ditie insa ca D-l Saineanu sa declare aceste impru-
muturi. Bvident ¢ nu am avea nimic de reprosat
D-lui Saineanu, dacd D-1 Siineanu ne-ar fi instiintat
¢l toate acele 461 de citati, de exemple, sint co-
piate de la D1 Damé. Face D-1 Saineanu aceastd
instiintare imperios reclamatd e corectitudinea, de
onestitatea literara? E, asi! D-l Jdineanu susgine
¢l nict usiuroiu n's mincat, nict gura nu-1 pute
sl te trasneste la un kilometru.

Face D-l Saineanu acea mdrturisire absolutd ce-
rutd de cinstea literard? B, ani! D-l Sdineanu nu
numat cd nu ne spune ci a luat buche, cu bucle, o
parte atit de mare din munca D-lu1 Damé, dar, dupa
ce w1 apropriazi fraudulos aceastdi muncd, cautid
sa’st dea si meritele «controlulie> : D-1 Jdineanu in
loc s& ne spuna ca a copiat acele 461 de exemple,
D1 §uinezmu sd landd cd le-a controlat viguros»!
Ev bine, D-lor in literatwra, e stiinfa orv-ce Dnpru-
mt neiicatierisit cste wi plagiat.

Iatd unde glsesc incorectitudinea, iatd unde ga-
sesc neonestitatea literara a D-lm Sdineanu. Caa
este Incontestabilmente necorect, ciict este incontes-
tabilmente neonest, ca tu, cioard, sd te impodobesty



cu penele porumbielul i tot tu s& facy pe grozavul,
tot tu sd'l critici, tot tu si te lauzi cd Tar <con-
trolat> ! Nu, D-lor, nica o dati e jwnuli nu va fi si-
nonim cu <a controla >,

Dar, D-lor, ca s& nu fie nici o urmi de contestatie
posibild, am sa v& probez ca D-1 Sdineanu a copiat
nu numal citatiile agonisite cu atita truda de D-l
Damé, dar chiar si exemplele gi frazele propriv aces-
tuia. JTata :

DAME SAINEANTU
Alege (a) Aleg
Din lapte se alege smintina. Din lapte s’alege smantina.
Amanet Amanet
Si-a pus casa amanel. Si-a pus casa amanet.
Amestec Amestec
Fdrd nict un amestec din Fard et un amesfec din
partea sa. parie-r.
Apropiere Apropiere
Ea venia din apropiere. Ienia din apropiere.
Apuca (a) Apuc
Napucd sd facd zece pasi. N'apucel sd facd sece pase.
Auz * Aud
Dulce la anz. . Dulece la aus.
In auzul tuturor. Intr’audnl tuturor,
Ba Ba
Vecinul nu prea vede.—Ba Vecinul nu prea vede, ba e

orb cum se cade. ord cuin se cade.

'3
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Bintai (a)
Piatra a bantuit rcii buca-
lele.
Bog
Zidul sade in bos.

Brinel

Inima it dele branci,

Cimp
Rocliile erait cu campul ne-

gru si flort de madtase or?
cu... elc,

Ci

Crede c@ nu pot.

Chiar

Era chiar mdsa.

Chemare
Nalia chemare a acestui
popor.
Dintre

Cel mai bun dinire vol.

Dovedi (a) -

Mr-a dovedit cd m¢ ingelam.

Ete.

13

3
Bautuii
Peatra a bintutt réii buca-
tele.
Bos
Zidul sade in bos.
Brinel
Inima i dete branct.
Camp
Rochie cu campul negru sé
cu flort de mdtase.

C¥

Crede cd nu pot.

Chiar

Era chiar madsa.

Chemars
Nalta chemare a acestur
popor.
Diutre
Cel mat bun dintre voi.

Dovedese

Mra dovedit cd né wngelam.

Ete.

Fara rugine, D-1 Jaineanu copiazi cele mai mici
fraze, cele mai simple exemple, (ce-ar mar munci
Dl Haineanu, cind a ncoltit pe Damé in Vlasia li-
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terard ?) fraze propriy, ecemple propriv D-lu1 Damé.
Si astal tot <control> 2!

In unele gari din straindtate sint lipite afise carl
spun publiculw <« Ferifi-va de pic-pockefi>, n'ar fi riu
sa se Introducd si la nol asemenea afise, in redac-
. tiunea cirora as propune o micd modificare: in loc
de vechiul «Feriti-va de pic-pochefi> s'ar putea scrie:
«Feriti-va de controlor:».

Caci s nu uitafy d-lor c& D-1 Jaineanu nu a pla-
giat, nu, D-nia sa a <controlat>. Eufemizmul e prea
indraznet.

In Franta, unde ghilotina functioneazd incy, este
actualmente insidrcinat cu scurtarea compatriotilor
sal D-l Anatole Deibler. D-1 Anatole Deibler este
insarcinat cu expeduirea D-lor asasini pe lumea cea
Valta. :

D-1 Anatole Deibler s’a insurat de curind ce
trebuie si fie soacra unw caldu!, caldul caliului!
D-1 Anatole D., s’a Insurat, zic, de curind. Ascultafl
cum s’a anuntat, in Franta, cisitoria caldulur:

<Il y a promnesse de mariage (ntre M-sille Rosalie
Reyis, menagire ¢ Mr. Anatole Deibler.... rentier!!>
«Rentier> D-1 Deibler, rentier caliul!! Tatd, D-lor inci
un eufemizm violent. S# confunzi pe rentierul care
tate cupoane cu D-1 Deibler care tate.... capete, sa
confunzi pe rentierul care trieste din dobinda cu D-l
Deibler care trieste din.... capete, din capetele con-
cetéitenilor sd1, iatd fardt dor si poate un eufemizm
violent, un eufemizm indraznet, si totust mar vio-
lent, si totust mar indriznet mi se pare eufemizmul
sub care D-1 Juineanu cautd si-si ascundd plagiatul.
Auzitl, D-nilor <control» si incd «<control riguros»
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cind D-nia sa nu se sfieste si ia, buche cu buche,
nu numal, o repet. citatiile adunate cu atita munci
de D1 Damé, dar incd si eucemplele st frazele propric
acestuia ™!

Probele aduse au ficut deja plagiatul evident,
mcontestabil, dati-mi voie totus1 sd ma1 adaog cite-va
cuvinte relative la ceea ce vom nwni controlul cu
toptanal.

Dupd cum numele ne o spune, controlul cu top-
tanul conzistd in a lua, nu nwmar unul din exem-
plele date de D-I Damé la un cuvint, ci toate, nu
numar exemplele, ci si. definitiile, nu numal exem-

_plele si definitiile, cisi virgulele si punctele, nu nu-

*) Culmea controlulul e s plagiez! si erorile victimel, D-1
Saineanu atinge aceasta culme:

DAME SAINEANY

Chilos, adj. Obstiné, rétif, entité. Chiles, adj, inclpdginat: fiind

Fiind ma¥ chilos 3i ma¥ tare la cap mal chilog gi mat tare la cap. Cr.
{Cr.).

D-1 Saineanu a copiat si esplicatia si exemplul dat de Dl
Damé fara ca si vada ca esplicatia e gresita si ca exemplu
nu confirmi de loc explicatia. Tot asa o pateste D-l «con-
trolor» Saineanu si cu multe altele; de ex.:

DAME SAINEANT
‘Boghet Roghet
Gras, doilu. Grcs, gras.

Eroare, boghet nu inseamni gros, gras.

Asta-1 tot «dontrol»?!

La cuvintul amestec, D-1 Damé da ca exemplu: «amestec de
Pplacere gt amare suferinfi», si ne spune ca aceasta citatie e
din Volenti. D-l Saineanu copiazd textual exemplul, copiaza
insi rau numele autorulul de oare-ce ne spune ci e de
Alexandri. In realitate citatia ¢ din Volenti (Poetul dus de
visurf) cum ne o spune Damé. Si asta-d tot «conlrol» ?!
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mal exemplele si definitiile, virgulele si punctele ci
si batista si ghetele, pédlaria si pantalonii sairmanulul

controlat.

Buni oarii la cuvintul potrivit, D-1. Damé da 4
exemple in raport cu 4 sensun diferite ale acestn
cuvint. Eibine, D-l Saineanu le «conérolecsus pe toate.

DAME
Potrivit
Sunt foarte potrivitt
Un om potrivit
L bine sda ber potrivit
..8d faca baia maz potrivild
de calda si... (P. Isp.)
«Control» cu toptanul!
DAME
Smoc

Un smoc de nuiele
Smocuri de pér smuls din

cap (Cr.).

Mergi pe cimp de alege snmioc
tot de mac §i busuioc (V. Al ),

SAINEANU
Potrivit

Awmindol sunt forte potrivily
Om potrwit

Sda bet polrivit

Baie potrivitd de caldd. Isp

SAINFANU
Smoe

Un smoc de nuiele
Smocur: de pér smulse din
cap. Cr.

smoc de mac §i de busu-
toc. Al.

Cum vedet], la acest cuvint D-1 Jdineanu nu con-
troleazi de cit trei exemple. Numai trei, pentiu ca si
D1 Damé nu da de cit trer. Sa fi dat el patiu, ca
vedea el cum 1l controla Saineanu si pe al patrulea!

DAME
Bititury

Fldcdit joacd in bataturd

Batdtura e de bunibac iar
urzeala ¢ de in

Are batatury

O babd adund batdfury

SAINEANU
Bititurd
Flicait joca in bdtdturd.
Btatura e de bumbac si wr-
zéla de in.
Am bdtdturt,
O babd adund batdturt.
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D Saineanu care «n’a crutat nici o osteneala
si mai1 ales n’a crutat pe aceea a lul Damé, a co-
piat pand gi difinitia mimailiger!

DAME SXINEANU
Mimiligh. Bouillie de fa- MEmilig¥. Fiertura ingro-
rine de mais fres compacte sqta din malaiii cu api si sare
que le paysan coupe pe care firanit o taie
en tranches in felit
et qu’il mange si o mandncd
en guise de pamn in loc de piine.

Sarifl, saritl, ca <controleazd » §ineanu pe Damé.

Domnul Saineanu incepe prefata dictionarului siu
prin urmatoarele cwvinte: <«acéstd carte este fructul
uner et indelungate»; asa e, cartea D-lui Saineanu
este fructul uner munci indelungate —a D-lui1 Damé.*)

*} De altmintrelea D-1 Salneanu pare a fi contractat mai
de mult obiceiul de a «conérola» scrierile altora. Iata in
adevar, ce gasesc intr'una din delicioasele «Sdptdinine lite-
rare» ale D-luf C. R. Molru, sdptamind in care distinsul pro-
fesor, se ocupade «unele modificdri si omisiuni neinsemnafte
in Istoria filologicl romine» de L. Saineanu. lats, textual, ce
scrie causticul critic :

«Intre omisiuni, (cea mal heinsemnatd) poate fi considerati
cu drept cuvint omisiunea serierel D-luf A, Philipide » Istoria
limber romdne. In nicl un loc nu se giseste amintitd aceastd
lucrare, de si loc era. slavd Domnulul destul! Ci D- Sai-
neanu ar fi ignorand aceasti scriere— obiectiv luat faptul—
m¢ indoiesc. Unele guri rele afirmi chiar, cum ci D-I Sii-
neanu nu numai n’ar fi ignorind’e, dar i din potrivi ar fi
consultat’c pentru multe din cele treisute si mal bine de
pagini ale cirtil sale.»

Pe atunc! D:l Siineanu «consul/tas numai buzunarile altora,
azl le scontroleazd».

E, Vlasia literard e adinci!
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boua lucrunn mr-am propus sa demounstrez in a-
ceasta conferinta: 1) lipsa de cinste a D-luz Saincanu.
2y ignorante sa. Mal necinstit ca un deputat, ma
ignorant ca un senator.

Probele aduse v'au convins, cred, de exactitatea
primer niele afirmatiir; ma gribesc s trec la dove-
direa secunder, si ma grabesc cu atit may mult, cu
cit sper ¢i cu aceasti ocazie D-l Jdineanu sa ne
procure nial multe momente de veselie.

lu laudatoarea prefati pe care D-1 Saineanu a bine
voit sa scrie operer sale, D-nia sa inzistd in special
asupra 1) meritoaser selccfiuns ce a facut printre cu-
vintele limbel noastre, 2) asupra luminer aruncate
de sinonimdc s antonimele sale, 3) asupra escelenter
definitiunilor date.

Yom cerceta pe rind aceste trerpuncte ca si vedem
intru cit D Lazir Saineanu merita landele D-ha Sai-
neanu Lazay,

I) Selectiunea D-lui Saineanu”)

<De stil nu vafl vorba in acest
capitol, nu.pentru cd n’ar fi ni-
mio de zis, ci din contrs, of pen-
trn cd ar fi atit, in civ trebue i
formeze materia unel alte cerce-
tarir. Biron.
Dicla’una:-ul D-het Ndineame.
Convorbir¥ Literare.

«Am cautat, zice D-1 Swincanu, a descwrca padurea
cocabularulue romouse de acce arbore parazije car
wnpedecan vederca-r, de acel aglomerat de rorbe care
- '

*)Inainte de a incepe acest capitol fie-mi permis sd-mi ex-
prim marea me1 mirare ci D-1 Saineanu, care cauta cu ori-ce
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w'awn figurat nic o data intr'un text scris st cari an
servit mav adesea o spori volwinul dictionarelor suc-
cesives,

Diferitele «cateeorii de neologisme stiintifice saun
tehnice, literare sau estetice au fost admise in a-
cest dictionar intrw cit ele au ajuns deja familiare in
domeniul literaturer, sciinfer, arter §i viefer practices.

Tata programul, si vedem cum D-l $tineanu il m-
deplineste, s& vedem cwmn descarcd D-nia sa padurea
limber noastre de arhorit s parazity, si vedem dach
in adevdr D-l §dineanu nu primeste de cit neologis-
mele care s fi «qjuns dija fumiliore in domeniul
literaturer, sciinfc, elc.».

Ascultati cite-va din cuvintele intilnite in lucrarea
D-lul Saineanu, cuvinte pe cari dect D-1 Sdineanu ni
le da ca rominesty, ca ajunse <deja familiare>:

Atelagiv, anghila, bok, etalagiv, gibus, giyou, eta-
mina, curert, cogmar, elivtrop, deconfitura, tripotuyiv.
postis, pusada, fontanelu, pastct, veghicsa, pantin, lwnb,
ete. ele. ele. !

Auzitr, domnilor anghild si bok, veyliesa si pastet,
cosmar §i pantin, postis si Lwnbi, cuvinte rominesgti!

Imi pun capul, si tin grozav la el, ci mulf1 dintre
D-niele vodstre, romint cel putin tot atit cit D-1 Sai-
neanu, nict binuitr ce o fi anghila, pantinul si ve-
gliesa D-niel sale.

Ji totugt Dl Jaineanu se landd canu 4 primit de
cit neologismele «deja familiare», si totust D-nia sa
pret sa-sf ascunda origina, continui a scrie : fingiu, arif,
trads, arifare, hirnicie, balat, aritos, rein'rd, ndtdriu, duliu
Suldu, ameninfd, apuch, scdpd, upid, pictd, decord, orni, di-
rijé, bdgh. Az¥ numal neo-rominif pronunta mnci apucd, scipd,
ete.
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se landd cid a <descarcat pddurea vocabularulur ro-
minesc> !

De o continua D-1 Sdineanu si ne descarce tot asa
pidurea limber noastre, copiii nostri no si mal in-
teleagii romineste. O si fim nevoiti sd le bhagim ro-
minca pe D Saineanu.

II) Sinonimele si antonimele D-lui $iineanu

< Adaosul nofiunilor sinonime gi antonime contribue
lu specificarea sensului» zice D-1 %aineanu. Asa este,
cu conditie ca sinonimul ori antenimul dat si merite
intr’adevar acest nume. In cazul contrariu nu se con-
tribne de cit la marirea zipicelel

Daci zic: dulce contrarin amar, «contribu la spe-
cificarea sensului», dar dacy zic dulce contrar verde,
mersi de specificare. i din nenorocire o multime
din sinonimele si din antoniniele D-lui Jdineanu sint
tot atit de grosolan eronate.

D. Siineanu scrie: «Cursiv contrar itulic» cu toate
¢y si cel din wrm3d ucenic de tipograf stie ci cursiv
e sinonim cu italic, iar nu contrariu.

A spune, ca D Saineanu, «cursiv contrar ialic
este ca si cind am zice gaz contrarin pcirol, ovreii
contrarin jidan, deputat contrarin dQurna.

Dl Suineanu mau scrie:

«Corigent contrariv repetont»,
<laurt contrariv smentdnw»,
<lady contrariv lord>,

corag contrariu sat,

<olog contrariu ciung>!

« Corigent contrariv repetcnt» 12 Slavi Domnului sint
aci In sala destul tinerl can stiu hine ce e a fi—a
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i fost--corigent si ce e a fi, a fi fost repetent. Ei
ne pot spune ci repetemrtul nu poate fi contrariul
corigentulur, repetentul ne fiind de ¢it ceva mal
mult de cit corigentul. Repetensul si corigentul fac
parte din acecasl ‘mare armatd — din marea armati
~a lenesilor  armatd in care repetentul e general pe
<ind corigentul nu- de cit colonel. Fara indoiala con-
trariul repetentultu e promovatul, iar nu corigentul.

«luwrt contrariu sméntina» ne spune D. Saineanu.
De ce D-lor iaurtul ar fi contrariu smintine1? De ce
o fi punind D1 Sdineanu iaurtul sa se hat in duel

~cu smintina? Iata un mare mister.

«Olog contrariu ctung», zice D1 Suiceanu. De ce
oare? Care-1 caracteristica ologuluf? Lipsa, impo-
tenta picloarelor. Care va fi dect contrariul olo-
gulul ?  Acela care va avea picloare si se va putea
servi de ele. Cungul nare de ce sd fie contrariul
ologulul. Ologul poate fi In acelas timp si olog si
ciung, precum clungul poate fi si clung si olog. Le-
gea nu opreste acest cumul. Pe motival ci le lip-
seste la amindor cite ceva nu putem zice olog con-
trariu élung, precum pe asemened motiv nu putem
zice olog contrariu ovreiu, olog contrarin muscal, or1
olog contrariu chior.

Cu sinonimele D-1 Saineanu o hrodeste si mairiu,
dacd mai raw e posibil.
Ascultaty D-lor ce zice D-1 jaineanu:
«Coacaza alba sinonim agrisa .
«Fota sinonim pestelea (sorg)».
<Caracatite sinonim polip ». .
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Va place ? «Coacaza albd sinonim ayrisd», asa dar
daca coaciiza e albi ea devine agrisd! Atunci coa-
cazea rosie ce devine? — Cireasd, probabil.

Fota e sort; si cargratita polip pentru D-1 Siineanu
Amintiti-va insd cd acest animal (caracatita, nu
D-l Saineunu) este un molusc, iar ca polipul e un
zoofit, adica animale tot atit de depirtate ca mi-
garul de o hroasch, ca broasca de un elefant ori ca
D-1 Sdineanu de o privighetoare si vetr cuprinde
imensitatea greseler D-lm Saineanu !

Mal dority sinonime ? Poftim :

«Sublimat corosiv sinomm calomel .
«Botnija sinonim capefel>.

<« Cupetel sinonim hafure, sinonim dirloage>.
<Oras sinoniin cetate>.

«Lumbe sinonim sale».

«Bucium sinonim trimbifu>.

Auzity D-lor « Capefel sinonini hafury, sinonim dir-
loage> ! Trer lucrurt cu totul deosebite, ciici cine.
afara de D1 Sdineanu nu stie c¢& una-t capetelul,
alta’s héturile si alta dirloagele? Si D-l Jdineanu le
face sinonime! Dar atunc, dacid D-l Saineanu scrie
«ciipetel sinonithh hatury, sinonim dirloage > not sintem
m drept s8 sustinem : cap sinonim picioare, sino-
nim varza cu carne!

Tot atit de hoacina-1 sinonimia lombilor: «Lumbe
sinonim gale>. Ce e mar curios e ci D-1 Saineanu care
pretinde ca lumbi=sale, ne defineste ast-fel lumbir:
<partea abdomenwdue la direapta $i lo stinga buricu-
Lue>; atunel cum lumbi sinonim sale? Salele’s la stinga
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si la dreapta buriculul, D-le Sdinene? Ma intrel, cu
groazi, unde-o fi buricul D-lw Saineanu.

Tot D-l Saineanu n¢ mar spune: Sublimut corosiv
sinunim calomd*)! Aceastd afirmare poate parea nu
atit de colosal eronatd ca <hafure sinonim capclel>
orr ca <hunbe stnoniin sule>, pentru ¢ potr fi de-
putat, senator, ministru chiav fird sd stii nici daca
in adevir sublimat corosiv calomel. Dack insi a1
7 clase liceale si mar ales daca te apuct sa faci un.
dictionar universal in prefata ciruia scrii ed «n'ue
erugat nwice o ostoneala pontri « inzestra scoaldle ro-
mineste cw o instrument indisponsabil cultura>, o
atunct nu mar ar dreptul s ignorezr ca sublimatul
corosiv, si cu calountelul sint doud covpurt cu totul
deosebite. Calomelul se intrehuinteaza aclesea in me-
dicina internd, si se prescrie un gram ‘hiar la o
doza. Stitt D-lor ce s’ar inthmpla daca, increzator in
afinmatia D-lm Saineanu cyn ca. calomel = sublimat
corosiv 1-ag da un gram de sublimat inloc de unul

de calomel? Stit1 ce ar rezulta? Ar fi pelume
mau putin un... filo-romin, si aceasta ar fi reeretahil,
cel putin pentru D-l Saineanu! '

D-1Raineanu mar atnnd ca: < Lopra sinonim riics !

Lepra e o hoald produsd de un parazit vegetal,
riia de un parazit animal; lepra e dect departe de
riie ca stejarul de elefant, ca cerul de piumint, ca
politica de cinste, ca D-1 Patrasce de talent, si to-
tugr D1 Saincanu nu se sfiieste sd aflrme ¢d <lepra
sinonim 1iie !

Tatd dictionarul D-lar Saineany; iata ce numezsfo

*) Vezl cuvintul corosiv.



D-lul «un instrument indispensabil cultures>. Aferim
caltura! '

M frumes. D-1 Sdineanu spune:
< Burduf sinonim..., sinonim ce? Sinonim... elefant?
sinonim... atenen? Sinonim mazere batutd ? monitor
oficial on cafea furceasca? Ridefy, lucru vi se pare
prea-prea. Cu toate acestea nu sintem departe de
sinonimia D-luwr Jaineanu. D-l Siineanu scrie:
<Burduf sinonim ugers)

Ultimul sinonim. E vorba (e gulie. Toatd lumea
stie ce1 o gulie. Poti sa mu stil ceq calomelul. pol
sa nu stil, la rigoare, ce rua, dar gulia, senator sa
fir 5i tot nu o poft ignora. I bine D-1 Sdineanu nu
o stie, prob& ¢ D-nia sa scrie :

‘ <Gulic sinoRim nip».

Tot bine ¢d n'a zis: Gulic sinonim rozetu!

Sidaca lo spun cd fota nu- gort, ¢a botnita nu
capetel, ca bucnunul nu-1 trimbita, c& burduful nua
uger, ¢d gulia nu-t nap stift ce-mu raspund sainenir?

Ca smb andsemit.

Nu potrezista pldcerel de a reproduce aci cite-va linif rela-
tive la sinonimile D-lut Saineanu, rindurl extrase dintr’un ar-
ticol plin de spirit critic si de spirit sadea datorit D-lut Biron
ol tiparit in Conwvorbir: literare (N-rul 12, anul XXX).

«Partea cea mal curiodsid a dictionaralul o alcatuesc sino-
nimile carf, maJ cu seami cind vine vorba de plante sau de
animale, ajung sa intreacd Alefamiorfosele lul Ovidiu. lata
exemple:

La /oboda gisim ca sinonim sfir. Dar stir e numirea vul-
gard a anarantulur si acesta are ca sinonim smerisor. Meri.
sorul are de sinonim cununifa $i ciingir; cimsir la nndul san;
banlel, merisar, puspan; iar cununitd are de sinonim ghis-
deir; acest cuvint e sinonim cu luzernd, luzerni cu falpa-
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III) -Definitiile D-lui Saineanu
«Definitiile sunt vagl, confuse,

insuficiente, prolixe gl cele de
mal multe or{ nepotrivite.

O. Densugiann,
Dict. D-1§ Stineanu. Revista criticlh.)

Definitia, definitia stiintifici este «o propozitie prin
care se arati caracterele esentiale ale uner fiinte,
ale unm lucruo.

Sa ne dea caracterul esential, caracterul specific.
caracter prin care fiinta on lucrul de definit s dis-
tinge de cele-lalte fiinte si lucrury, iata una din con-
ditiile neinlaturabile ale uner bune definitiunt. Fard
aceasta conditie indeplinita, definitia este absolut
nuld, absolut fara valoare, ea pu face nict cit pro-
misiunile unw candidat Ia deputitie.

Un exemplu ne va defini mar bine acest punct.
Sa ludiny, bunit oara. definitia pe care D-1 Jaineanu
o da desﬁre < Angphiles !

cAnghibu, peste deorie cu carne excelentas» !

Latd, D-lor, o definitie detestabild, pentru ¢i m
aceasta definitic nu ni se di nict unul din caracte-
rele esentiale ale <anghiler», nict unul din caracte-
rele specifice ale acestwt peste, cardeter prin care

Ligter, Acest termen in fine are de de sinonim creasta co-
cosului.

De ce s’o fi oprit aci nu se stie, dar e pacat, cicl asa cum
o luase autorul nostru ar fi dat o raita prin toati botanica

La vdzdoagd gasim: vezl micsunea. La acest cuvint ddm
peste sinonimele garofd, viorele, belsita, toporas, lamiioase
La belsita (inicsuriea de apa) gasim iarasi ca sinonime: 1) crin
de lalta sau finul cdmilei, 2) trestie de bambu. latd cx prin
joctl sinonimiel ajunseram farad ostenealad de la micsunele la
bambu l».
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s&’l putem distinge de cerlalti pesty, caracter prin
care si’t putem recunoaste.
Banuitz D-voastrd, dupd definitia datd, ci anghila
D-lm Saineanu este tiparul nostru ?
Nier cum. Dupa definitia D-lm Sdineanu anghila
poate fi prea bine cega de oare-ce si
coga==peste de rinw cu carne eccelonta,
afara numar de n'o fl galan, cfc si
selaw==peste de riv cu carnc exedonu,
afara numat de n’o fi pastrav, clct si
pustrav=pcste de riu cu carne excelenia,
afud numar de n'o fi un altul din numerosih pesti
de riu cu curne excelenta.
Sijatd cum  definitia D-lw Saineanu ne conduce
la ideea ci :
anghila = cegd= saluu= pastrav=-ectc.!
D-1 Raineanu ne defineste nisetrul:
cnisetru, peste mal mic ca morunul .
Nisetrn, peste mar mic ca morunul!? Vag, D-lor,
foarte vag:
salaul e si el peste mar mic ca morunul, si nu
e nisetruy,
crapul e si cl peste mar mic ca torunul, si ma
e nisetru, .
Jenica Gerodel e si el peste ma1 mic ca morunul,
nu e nisetru.
Lipsa caracterului esential, lipsa caracterulur di-
ferential, greseala de neiertat, v gasim it mar toate
definitiile D-lm Saineanu.
Intrebafi pe D-1 Saineanu ce e o fragd.
-~ Fragiii ?

=N

S

H
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Fragi este o <poamu rosie cu un gust foarte plu-
cut : dulceatw de frayes.

Poftim definitie! Fraga, «podmi rosie cu un gust
foarte placut»!

Dar oare nu pot zice tot asa de corect :

Visind, poama rosie cu un gust foarte placut?

Cireasa, > > > > > » 2
Coacaze > > > » > > ¥
Etcetera > > > > > > ?

Sidatd cum, dupa definitia D-lw Saineanu avem:

fragd == visina = coacaze = cireagd= etcetera, pre-
cum am avut : anghilai=cegd=salin=pastrav=et-
cetera, precum am avub : nisetru=-cegii=saldu=pas-
trav=-etcetera!

Sioasa sint mal toate definitiile D-lui Suineanu,
mai toate, chiar cind nu sint gresite. nu ne sint de
nict un folos, pentru cd mair toate nu indeplinesc
conditia sine qua non a unet hune definitium stiin-
[ifice, anume de a ne da caracterul esential, carac-
terul specific al flinter, al obiectulu1 de definit,
caracter prin care acea fiinfd on acel lucrn se dis-
tinge e cele-l'alte fiinte, de celelalte lucru.

Definitia care nu ne da acest caracter nu e o defi-
nitie stiintifica. Definitia, D-lor, ca si caricatura tre-
hule neapirat si caute care- cavacterul esential al fiin-
tel, care-l.caracterul care ne va face sa o recunoastem
mar usor, $i pe acest caracter si ni-l dea, si pe
acest caracter sa ni-l puna in evidenta.

Spunetr unut caricaturist si va faca pe Delavrancea.
Caricaturistul nu va ezita un moment si intre nu-
meroasele calitity ale lur Delavrancea  calitify in
sensul larg ca si in sensul restrins al cuvintului
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si intre diferitele caractere ale lui Delavrancea. ca-
racturistul va alege pe unul singur, numat’ unul, dar
un caracter esential, specific, un caracter diferential
al lm Delavrancea, un caracter care ne va face s
recunoastem la moment pe scriitorul gustat, pe ora-
torul aplaudat, pe iubitul nostru Delavrancea.

Caricaturistul va face un stuf de p#r, o chica
creatdi, zburlita, inculta, mare, imensa, naprasnica,
0 padure de pir, pidure mar vergind ca cele mai
vergine pidurt ale Africen, un par mai indomptabil
o4 0 soacra, U+ par care sa interpeleze cerul cu aceeast
vehementd cu care stapinul sau interpeleazi guver-
nul, un par care la moment ne va face s recunoastem
pe Delavrancea.

Zicety caricaturistului si va facd pe D-1 Stanucescuy,
directorul teatrului. artistul cunoscut. Ei1 bine, se va
intimipla cu D-l1 Stancescu acelag lucru care s’a
intimplat cu Delavrancea. Caricaturistul va lasa
la o parte o sumi de calitity ale D-lm1 Stancescu
peutru a nu considera de cit un caracter esential,
specific al persoaner D-lur Stincescu, caracter care
la moment ne va face si recunoagstem pe D-1 Stin-
cescu. it cum va reprezinta caricaturistul pe D-1
Stancescu? Printr'un  joben, un simplu johen, o
poemd de joben la vederea chruia cu totih vam
striga: uite si D-1 Stinceseu.

Caricatura va fi reusiti pentru ca ne-a dat carac-
terul diferential al D-lmt Stincescu, simbolul D-sale.

Zicetl caricaburistulul sa vt puna in imagine ur-
matoarea idee: D-1 Stancescu, directorul teatrulu
national. Caricaturistul va face un joben un jobhen
a la Stincescu un girbaciu si unteatrn, un teatru
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gol pentru ca si ne arate cda cel national. Si cu
totl vom traduce aceste imagim prin: D-1 Stincescu
directorul teatrului national.

Zicetl caricaturistulur sa vd exprime In imagini:
Delavrancearistoarni guvernul, Imediat caricaturistul
va face un om, nu, md ingel, va face o chici a la
Delzwran(cea, rasturnind.... rasturnind ce? dind peste
cap ce? . Guvernul.

Bine inteles, dar cum va defini caricaturistul
guvernul, prin ce 'l va siinboliza, ce imagina va gisi
caricaturistul destul de sugestivd pentru ca cu totil,
imediat, si putem recunoaste guvernul? Foarte usor;
Guvernul va fi simbolizat printr'un romin cu mustat
a la Buda-Pesta si cu cizme a la Bragov. $i nu va
fi nevore de legenda scrisa, cu toti: vom traduce ime-
diat imaginea caricaturistului prin: Delarrancea ras-
tourna guvernl.

Caricatura buni n’are nevoie de legendu, de ex-
plicatil.

Concluzie. Daca in exemplele date cu totii am
inteles ideea caricaturistulul, este ca acesta a stiut
sS4 gaseasca caracterul esential al D-lui Stiingescu,
caraeterul esential al D-lm1 Delavrancea, caracter care
in mintea noastrd 11 diferentiazd si ne permite si-1
recunoastem imediat. §i e atit de drept cd parul vil-
voiu caracterizeaza pe Delavrancea, si e atit de in-
contestabil ci jobenul siu antic caracterizeazit pe D-1
Stincescu, in cit D-1 Delavrancea e condamnat, de
caricaturd, pe viatd la pirul say, si D-1 Stancescu, pe
viaty, la jobenul lun

Poate Delavrancea si se tunda cazon, poate D-1
Stiancescu si nu mai pund in vec: joben in cap, si
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totust pentru caricaturdi, pentru noi, Delavrancea
va continua a fi acel stuf de parcertat din fragedaa
copilarie cu peria si pieptenele, si totugr D-1 Stan-
cescu va continua a fi «omul-joben».

Poate D-1 Palade si devie mar slab ca un tir, mat
slab ca un candidat 12 bacalaureat, mar slab ca un
discurs guvernamental si totust D-1 ministru al jus-
titier va continua a fi ministru al ahdomeniilor.

Ca gi caricatura, definitia trebuie neaparat si scoata
in relief caracterul csential, caracterul diferential al
fiinte1, al lucruhu. Nu o face? definitia nu e bhuna.
nu recunoastem fiintd, nu recunoagtem lucrul. Iata
de ce, cind D-l Sdineanu ne spune < Anghila. peste de
riu cu carne ercelenta» nol nu putem sti daci e
vorba de cegd ort de salau; iatd de ce, cind D-l 3idi-
neanu ne spune: «Nisetru, peste mair mic ca morunul >
este ca si cind n’ar spune nimie, cact prin aceasta
definitie nor nu cipatdm nict o notiune esentiala
despre nisetru.

Iatd de ce cind D-1 Saineanu scrie : «Rdtoiu, pasire
de apu> ne face si ridem, iatd de ce omare parte
din definitiile D-lw Saineanu sint tot asa de rele ca
toate acestea. Buni oard, pentru D-l Saineanu:

Subia este «armu ce se poarfu atirnatd in partea
Sstinga».

Dar tesacul ce e?

Armi ce se poartd atinatia in partea stined.
Dar haioneta ce ¢ ?

Arma ce se poartd atimatdi in partea stingi.
Dar revolverul gardistilor ce e?

Arma ce se poartd atirnata in partea stingd.

Si iata cum sabia devine tesac, tesacul baioneta
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s1 baioneta revolver, precum Anghiia devenea cegd
si cege salau, precum fraga devenea visind si visina
coacdze. [ath ce este a nu da caracterul esential, ca-
racterul diferential al obiectulur definit.

S ludim, D-lor, un alt lucruw, lucru cunoscut de
totl, lucru usor de caracterizat si ludm chibritul.
Toata lnmea stie cesi un chibrit: Et bine sa vedetl
cum definegte D-1 Saineanu chibritul.

<« Chibrit, befisor de lemn, saw din cotorul cineper, uns
<u pucioasa pe o margine, care saprinde prin frecare. >

Chihrit din «cotorul cinepeis>? <uns cu pucioasa
pe 0 margine»? Cu pucioasa ? pe o margine ?

De sigur c& la domnul Gaineanu si chibriturile’s
de contrabanda, caci ch:briturile noastre nu’s nicl
din cotorul cinipel, nict unse cu puvioasa pe o
margine.

D-le Sainene ce e un gindac?
<Gandae, insectu coleoptera foarte vatamatoare
agriculiurers.

Asa dar care1 dupa D-1 Sdineanu caracteristica
gindaculm ? Ce cere D1 Jdineanu de la o insecta pen- |
tru ca sd o declare gindac ?

— 1) Sa. fie coleoptera st 2) sa face mare rau agri-
culturer. Nu e coleopter, nu face mare rau agricultu-
rel, nu e gindac.

Vai de mine, D-le Fdineane, dar cer mai mulfy
gandacl 1) nu sint coleoptert si 2) habar n'aw de
agricultura.

Cantarida e incontestabil un gindac, atit de gindac.
in ¢it i se zice chiar gindac de twrbd, ba unii mai
in virsta o miingiie zicindu-i gindacel. L1 bine D-le
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geam de spunear senatorilor.

Svabul, musafir al bucatdriilor murdare, de i nw
e coleopter e totust incontestabilmente un gindac;
atit de gindac in cit mul{l it zic gindac negru. Vrei
Sa ne spur ce mare rau face gsvabul agriculturer?

S oca si vedety cit de ridicold definitia D-lui Sai-
neanu sa ludm ca exemplu un alt gindac, incontes-
tubil gindac de =i nu coleopter, s& lnlAm paduchele
de leinn, er da, pu-du-che-le de lemnn...

De ce aceastd miscare, de ce aceastu surprindere,
D-lor? Curios, foarte curios, si se giiseascii inci atitea
persoane, atitea cucoane mai ales, carl si se creada
dezonorate daci se pronuntd in public numele aces-
tw mic gindae, gindac pe care in taina noptit nu
se sfiesc de 2l primi in casa lor, in patul lor.

Eu nu pot crede ca animalul in sine e rusinos, ci
ma1 de grabi cred rusinos faptul de a-l avea mu-
safir, de a-l avea in gazda, de al avea Pﬁrtas la.
actele cele mai intime ale vietel tale.

In societatea modernd atit de ipocrita, fugim din
ce In ce mai nmult de cuvint si din ce In ce ma
putin de fapt. Am ajuns, D-lor, atit de pudici, de fals
pudici, ¢ nu mai zicem puricelur purice, paduchelu
paduche, si porculur pore.

Azi pentru birtasul care se respectd  si tot1 birtasii
se respecta, probd preturie lor—porcul nu mar e
pore, porcut «rimators, cind nu e «Kaizer»! si in
curind in loc de ciorbd de burti o sd ni si serveasci
potaj de abdomen!

Intimplarea mi-a pus sub ochi, thar alaltiiery, o
lista, tip#ritd, de obiectele pe car o elevd trebwue
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sa le aducd la intrarea el in pensionatul Doamnel
Zed. In aceastd listd se prevede pe lingd 12 cimési,
12 batiste, 12 perechi ciorapi, 12 ete., si 6 perechi
de..., de <«inexprimabili»! .

«Inexprimabili»! Eu, domnilor, gisesc de o mie de
ori mail inexprimabili, inexprimabilii Doamnei direc-
toare, de cit o sutd de pantaloni.

«Inexprimabilii» Doamnei directoare *imi aduc a-
minte de armisarul D-lui Popescu, eminentul top-
tangil.

. Era sindrofie. Dintr'una intr'alta vine vorba de
curse, de cal, de obstacole.

O doamnd, istoriseste cd a avut un cal, ma clére,
care sérea santuri de nu stiu cite sute de metri.

La rindul siu, D-1 Popescu ia cuvintul si spune :

Eu, si vedeti conitd, am avut un armisar—
pardon....

«Armdsarul-pardon» al D-lui Popescu e rudd cu
«nevasta-pardon» a D-lul Niculescu, cu «rimdtorul»
D-lor Iordache si cu inexprimabilii D-nel directoare.

D-1 Popescu, ca gi D-na directoare nu al inteles,
cd a spune inexprimabill in loc de pantalom si a
adaoga pardon duph armisar, este a sublinia cuvin-
tul, este a-1 subintelege o intentie, si tocmal aceasta
subliniere, si numail aceasti subliniere, poate si ne
facd si rosim.

Taty de ce, D-lor, eu voiu continua a zice porcu-
Iwy, pore, si pantalonilor pantalon, iatd de ce adi-
neaorl cind D-1 Saineanu ne spunca c¢i gindac e numal
insecta acéea care face mare rin agriculturel, 'am
intrebat ce riu face paduchele de lemn (fird par-

. don) agriculturel, piduchele de lemn carele, din con-
3
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tra, adevarat rcveille-matin al agricultorului, il scoald

din somnu-i trindav il trimite la munci, la cimp.

D-1 Sdineanu care ignoreazd atitea lucrurl nu stie
nicl ce e o bicicleti.

E greu, sd admitem ca D-nia sa sd nu fl vizet o
bicicletd, si totusi ascultafl cum o defineste:

«Biciclela, velociped cu 2 roate egale, asezate pa-
ralel» !

Paralel !

Vreti s aflati ce e o solutiune?
«Soluiune.....4) topirea wunui lichid».
Tatd o solufiune neasteptatd!

Sinteti poate curiosl s& stiti ce e bobul, ce e

hreanul. Nimic mai ugor, D-1 Saineanu ne rispunds :
«Bob, 8) mazare»!
«Hyean, ridiche de mare»!

Bob=mazare, hrean=ridiche de mare!

Ca si D-voastrd am rémas uimit citind aseme-
nea.... niculaizme, st uimit sint inci. Iatd, D-or, re-
zultatul colosalel muncl de «peste un deceniu» a
D-lul Fdineanu :

Burduful=uger, gulia=nap,
bobul=mazure gt hreamd=ridiche de mare!

31 ca s& nu credeti, D-lor, c& acestea’s singurile....
siiinizme, dati-mi vole s& V& citesc In sir cite-va
definitil din lucrarea pentru care D-1 Jdineanu «nu
a crujat nict o osteneald».

Nu mi voin mai opri la fie-care din ele, cicr sii-
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mnizmele D-lul Lazar Saineanu sint atit de gogonate
in cit ele fac de prisos ori-ce comentaril.

Incep cu «bel-efagiti». Cine nu a fost la teatru, si
cine nu stie ce e o loji de bel-etagiu? Cine ?

— D Jaineanu, cécl iatd cum defineste D-nia sa
«bel-etagiul» :

« Bel-etagiie, 2) lojele din scend intr’un teatrus !

Continuill : «Ecleragiv, lwminatul cu gaz aerians.
Cum crede oare D-1 Siineanu ci i se zice lumina-
tului cu petrol orf celui cu electricitate ?

«Afos, moale ca aja»!

«Batatura, 2) prispd pe lingd o circiumd, wunde
se joacd» ! .

«Prapur, 8) membrana stomacwlut la bor>!

«Bucium, 1) fluer mare ciobunesc»!

«Baga, materie facutd din unghiele si solzii, broa-
stelor festoase»! _

Auzitl, D-lor, baga din unghiile si solzu hroastelor
{estoase!

«Cioacld, 2) taran care vinde lemne cu carufa»!

Aga dar cind cumperi o cioacla de lemne, cumpert
un téran, si dacd a1 nenorocirea si mérturisestl ci
al ars o cioacld, D-1 Siineanu te bagd la ocna, cicl
legea nu permite, incd, intrebuinfarea taranilor ca
combustibil.

Si Incd:

«Zimbru, vechea stema a... Munteniei» !

«Curmnat, frant»!

Si ca sa ne probeze ci in adevir curmat=frint,
DP-le Sdineanu adauga ca exemplu probatoriu: «Co-
pilasul avea minutele curmate»! Iatd ce intelege D-1

\
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Saineanu prin o «cunoastere mai aprofundats a lim-
bel materne»!

Ghici ghicitoarea mea:

& Petifd, ecapsuld fulminantd de imbinat-sprince~
nele»,

Deslegiitorii vor primi un prea frumos premi :
fotografia D-lul $dineanu In costum rominesc.

Continuii:

«Vade mecum, carte portativir»!

«V¢r, copil niseut dintr’'un frate san dintr'o
soré»!?

«Croket un fel de joc eu mincea foarte obicinuit-
in Anglic».

Slavd Domnului, sau mai drept, slavi Domnitei,
croketul e destul de obicinuit acum si la noi pentru
ca D-l Sdineanu st fi putut vedea c& croketul nu se
joacd cu mincea.

«Ivar, broasea usei»!

«Prdsea, chingé de sabie>!

«Sinaic, 2) mandstire la poalele muntelui Ca-
raiman>!

91 Sinaia e la<8 kilometri de Caraiman. D $ii-
reanu confundd muntele Caraiman de la Busteni cu
otelul Caraiman de la Sinaia!

«Ghiuden, cartabog»!

«Fuy, arbore mare de padure al cdrul rod se nu-
megte ghinda...»!

«Apd tare sau apd regald>!

«Jodgform san iodurd, de potasis!]

Auzita : todoform sat todura de potasa!

- Ce sia zis D1 Saineanu, dupd un «deceniu de

/



87

muncé» ? —Iodoform incepe cuiod, iodurd de potasi
ineepe tot cu iod deci: «lod-oform sait fod-urd de
potasi» !
Urmind pe D-1 Jaineanu, putem deci sa sustinem :
Lazar sau Lazzarone
Mac sau maccaroane
Cap sau capri .
= Cal sau caldare.
St dintr'un mag scoatem un magar, ceea ce poate
n'ar fi tocmal, tocmar alandala.

Tot cam asa a rationat de sigur D-1 Saineanu
cind a scris:

<« Liliacee, fumilie de plante avind ca tip liliccul !

Liliac, liliacee, suni tot una, decl liliac=liliacce!

Vai, D-le Jainene, intre liliacul dicotiledonat si
liliaceele monocotiledonate, botanistin sustin cid e
tot asa departe ca intre un cal si o broascd, intre
0 broascd si un vultur, ca intre D-ta si unul care
stie limba romineasci.

He, D-lor ce usor si facy stiinta a la D-1 Séineanu!

«Jodoform swu iodurd de potasa, <liliac familia
lilinceelor »! Asa? *Atunct spanac? Familia spana
ceclor ; cal? Familia caluccddor si mnagar, magaracee!

Ce e ma1 straniu e ca tocmar D-1 Haineanu sa nu
cunoasc® familia liliaceelor, familia care cuprinde
usturniul si ceapa, membri bine cunoscufy tuturor...
neo rominilor, familie cum vedeti eminamente cuser,
eminamente... filo-romin.

Pentru D-1 Suineanu:
A drost este <a mistui> !
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4 rade este «2) a tunde pina la piele> !

A rapai este <a bate din picioare>!

Asa dar cind ploaiea ripéeste, ea bate din picioare ?

A cleveti este si <1) a mesteca din gurd, @ mesteca
tneet >,

A strepezi este «a-si toei dintii (de lucruri acre)» !
A praji este «1) a frige pe_gratar; 3) a arde fri-
génd> [

< cogi este «a roade» !

A vatuma «a pani cu un instrument taios». Asa
dar cind vagonul s’a risturnat si te-a vatamat, va-
gonul a devenit <un instrument tdios»?

A sublinie: 2) «a indica printr'o inflecsiune a vo-
ety e se da o tmportanfd particulara uner vorbe :
discursul fu subliniat cu aplause numeroase>, si iata
cum aplausele devin o inflexiune a vocer. He, he, a
devenit ea, la D-1 Saineanu, gulia, nap; bobul, ma-
zere si burduful, ugor si n’or si poatd deveni niste
simple aplause inflecsiuni ale vocer?!

A crdcni este «a nu ziee niei o vorba»!

- giorsai este: «a gati frumos, a impodobi, a
dichisi>.

Aga e cd ar face efect D1 Swineanu cind, drept
comp'iment, ar spune unel doamne : a, da giorsiita
mar sintet1 Doamni.

Pentru D-1 Saineanu grebenul este <lungimea ga-
tului la un cal>.

Musacana devine «toeand de patlugele»!

Tintarul «joc intre dot buefl (fete nu?) constind
din permutaiune de guse numere>!?

«Rotar, ecarutag> !
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«Cdrneleagd, cislegi....»!

«Carndtarie, 1) birt unde se frig si se mandncg
cdrnageo.

«Cdreu, 1) spate de dus sarcine»!

«Canalic, 1) glota, 2) om de rind,...»!

«Gheseftar, moftangiit>!

« Zeflewvist, moftangii»

De unde: ghegefiar=zeflemist.

Sucman, 1) materie grouse de lina, 2) eojoe din-
tr'insa .

« Urzala, batitura pinzer..

«Clistir, 1) wmedicament lichid dc introdus in pur-
tile intcrne ale corpulia>.

Dupa aceastii vagd definitie sintem autorizat: sa
credem c& decite orl D-1 Jdineanu hea o doctorie,
el ia un clistir, cict bind doctoria e incontestabil cu
«introduce un medicament lichid in pirtile interne
ale corpu]u.i» shu. Mal <parte interni» ca stomacul!

«Trilobit, un fel de rocad fosila!»

D-l Saineanu face din trilobit o rocd, dintr'un
animal un mineral. Aceasta este de sigur un mare
merit, probabil unul din acele merite carl <iau fost
recunoscute In tard gi In striinitate», cum D-1
Sdineanu nea declarat-o singur, cici este incontes-
tabil ci D1 Saineanu este primul care sa fi reusit
transformarea unui crustacen intr'o roci. Onoare
D-lui Suineanu.

«Gainar, precupet de gaini»! maiscrie D-1 Saineanu.

D-13aineanu e mare amator de eufemizme: giina-
rul e precupef de gaini tot precum D-1 Sdineany e
«controlor» de dictionare.

«Ceacdr, 1) eu privirea erueigd», si D-1 Sidineanu
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continud: «se dice mar mult de cai»'? Tar ca si ne
probeze ¢4 se zice mai mult de cai, D1 Siineanu
atlaogd ca exemplu probatoriu: <cu ochit ceacdre, gura
lubar{atu», Pann. Ama proba. :

«Colir, alifie pentru oclu si pleope>.

<« Coropignifu, greere mare §i scdrbos cave.... elc.>!

<« Epura, desen terminat in opositiune cu erochiu !

«Falca, osul gurei>!

< Prohiad, turii nidragilor»!

«Limbric, 2) tenia>! , .

«Cobzu, un fel de ghitard seurtd in gat cu o
coardi....»! '

Dupil <un deceniu» de munca D-1 Saineanu a ajuns
Ia ccarnelcaya-caslegr, > la <wrzeala-b datura, > 1a <line-
bricul-prnylict > 1a <cohza ci o coarda,> la toate enor-
mitatile pe care le enunrerar! Cite decenit ar trebui
oare su munceascd D-1 SJaineanu pentru ca si invete
rominesto! Mafusaleme te-a1 dus!

«Pentru D-1 Saincanu <« Buhaiu, 1) Bivol !

Buhaiu-bivol! 51 cu cave crédedia ci bivolul ¢ «i
mat departe buhaiu de cat ¢ claponul de cocos. A-
propos de clapon, stitt ce e claponul?

«Clapon, eoeog wnyrasat pentru bucaturic !

<« Cluponul, eoeos ingrdsat pentru bucatirie>! Dar
bhine atunc putem zice :

Muscal, eoeog yrasat pontri birjurie:

eithue, COeos ingrugat pentru heren;

Cluymoor, eoeog inyrasut pentru gazeturie!

Animalele n"au notoc cu D-1 Jaineamt. D-1 3rineanu
ne spunc ca:
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Guing este «partes femeeascd a cocosuluz> si
cocosul «partea barbuteasca @ gdiners!

Tatd deci un cocog cu «parte femeeascu» i o gaind
cu <parte barbuteascd», iatd decl un cocog care e si
cocos si gdingd, si o gdind care e si glind si cocos.
Norocul lor,

Acelag ermafroditizm gseste D-nul Suineanu la o
multime de animale. Pentru D-nia sa ctirca e <par-
tea femecasca a curcanulul« si raja < partea femeeascd
o rafoinin !

Tatd dect i pe rafoin cu «<parte fonecascd.»

Nar fi de mirare ca rafoiul, ast-fel maltratat, sa
intonteze proces de calomnie D-lul Saineanu.

Dl Baineanu ne mal defineste si tawwrul si vaca,
sl berbecul si ocien si o multime de alte animale, si
ni le defineste tot asa de nostim. .

Nu pot insd inzjsta asupra acestor <pwrfe cum le
numeste D-1 Saineanu, rominul fiind o fiintd emina-
mente agricola si pudicd. Pudica in teorie. In teo-
ric, sl numar in teorie, chict In practici...

i1 sincery, D-lor, si spuneti cavet fondul conver-
zatiel a dot tinert?  Mascarile.

3ice vorbesc dour batrim? Sl mar miscan!

Intre micul scolar si marele academician e in acea-
st privintd o neinsemnatd deosebire: scolarul scrie
po zidwn pornograflile sale, academiclanul le spune
colegilor sal.

Sidach Monitorul ar tipari si converzatiile parti-
ctlare ale senatorilor nostri, Monitorul ar esi cu slove
rosil, tacl ar fi imposibil s& nu roseasca pin’ si cer-
ncala de ele.

E departe sle la teorie la practici. departe.
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Intr’o bund zi, parchetul scandalizat, si cu drept
cuvint, de murdariile publicate in reposata revisti
<Jurtiera» trimise inaintea juratilor pe autorul ace-
lor pornografii.

Intre cer 12 judecitori, prinsi cu arcanul, eram si
eu, asa ci o st va pot istorisi o scendt caiacteristica pe-
trecutd atuncl.

La ziua hotiritd acuzatul se infitiseaza, procuro-
rul acuzd, aparatorul apard, magistratin motiiesc, ju
ratil se plictisesc, pan’ce desbaterile se termina.

Desbaterile terminate, iati-ne inchisi in <camera
de chibzuire.» Aci tigirile se aprinsera, herea sosi
si tinete... chibzuire. .

In fundul silel domnul jurat X, propietarul mai
multor mosit si al uner Eminente burtl, explicd al-
tor colegl cd daca mafl tine seceta o siptimind s’a
dus draculmr porumbul. Chibzuiau.

La stanga, un alt grup discuta atitudinea guver-
nulmt  si acestia chibzuiau...

In fine, in grupul de aliituri, un prea onorabil domn
jurat ciuta si’'mi sterpeleascd o consultatie. Cum
vedet1 chibzuiam cu totii, de toate, afari de ches-
tia «Jartierer.> Un adevirat consult de doctor.

Cind, de o datH, unul din jurafy, care citea niste
reviste rezletite pe masa de chibzuiald, se porni pe
ris. i 11zl §i 17z1, gi riz1 atit de se oprird conver-
zatiile si inconjurindu-l cu totiy, cu totii intrebarim
ce e, ce are.

— Cesa fie? ne spuse colegul intre doud hohote,
ce si fle, zise el cu revista Jartiera In min4, ia bles-
tematul de acuzat, ascultaty ce nostimada a seris. Si
colegul se puse sd ne citeascit una din pornografiile
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Incriminate, pornografii pe cari D-l procuror avusese
grija s le Insemneze cu creionul albastru, pentru a
atrage mai sigur indignarea D-lor juratl.

Succesul lecturei fu desavirsit.

Tremurad sala de hohotele D-lor jurati. In special
Eminenta burtd a marelm agricultor ficea niste sal-
twri de mi apucase groaza unui cataclizm.

Succesul pornograficel poezidare fu atit de mare, ¢i
e abia terminata, un prea onorabil domn jurat, dupa
ce-l trase o injurdturd pe care de sigur D-1 procuror
ar fi insemnat’o cu creion albastru, strigd din fundul
osinzel sale: «Ia mal zi-o, nene, o dati.»

Si'n risetele azistentel, azistenter chematd a ris-
buna morala publicd ultragiati nenea juratul mai
«zise» o datd bucata semmnalatd de D-1 procuror ven-
dictel publice. Si riz, si rizi...

E al draculul baiat.

Stil c¢d are haz porc de ciinele.
Nostim D-le!

Siincd st mar vezl.

Unde? unde ?

$icu totil ce aruncara pe diferitele numere ale
Jurtiercy, folosindu-se de indicatiile D-lul procuror.

Dacd In acel moment ar fi circulat o listd de aho-
nament, Jartiera numira 10 abonati mar mult. ~

Aceasta este practica.

Teoria? — Acuzatul fu declarat culpabil la o mul-
time de luni de inchisoare.

Prea bine, prea bine, asa meritd, zicea la esire emi-
nenta burtd, bigind in buzunar doud numere din «Jar-
tiera», «sd le citeascd” si Dumnea-el.»

Rominul e eminamente pudic — in teorie.
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Iatd de ce nu voin inzista asupra definitiilor pe
carn le dd D-1 Saineanu taurulw, berbeculul, vacer,
cte. ete., si md vol opri numal la ginsac.

Ginsacul singur este mal bine tratat de D-1 Jui-
neanu.

Pentru D-l Giineanu ginsacul este <barhéatelul gas-
Zev>. Barbatelul! Pare ci aud pe Doamna Gisci a
dresindu-se Domnulu *Ginsac: «Burbatele» draga.-
d4-m: bratul matale c ma stringe hotina.

Ca si cunosti planta numitd foarea soardui sau
saaree sorelur nu e conditie sine qud non s fil ro-
min; firea1 chiar si.. filo-romin si tot trebule si sti
ce-1 floarea soarelur, mal ales cind te incumetr sa
fact un dictionar al limber romine.

31 totust anzitl ce spune D-13. despre soarea-soarelu:

< Eliotrop, vulyar floarea soarclies <planta din fu-
milig boragineelor, cu florde albastre-vindc si cu mi-
ros pluacut»!

Aunzity, D-lor, «floarea-soarelmr plantd cu florile al-
bastre-vinete, si cu miros placut !

Siocind te gindestr cd autorul afirma ca «<n'a cru-
tat nict o osteneali pentru a inzestra scoalele noa-
stre cu un Instrument indispensabil.... pentru cun x-
sterea mar aprofindata a limber materne !

Si dacd am ardtat-ci n’are dreptate D-1 Jaineanu
cind afirmd ca: .

bob mazire,

lepra—riie,

burduf uger,



fota=sort,
bucium=trimbit,
iodoform=iodurd de potasa,
sublimat corosiv=calomel,
prisea=chingd de sabie,
botnigii=eapetel,
cipetel=haturi, g
hiturn=dirloage,
urzald=Dbitatura,
sucman==cojoc,
ivar=broasch,
rotar=ctrutas,
hrean=ridiche de mare,
limhric=panglici,
gulie=nap,

etc., etc., ete.

Stitl ce'mi raspunde D-1 Sdineanu? Citigi:

«Tribuna  Alenewhu o fost profanate in seara de
Duminicd 29 Martie...

«late acwm gi acest refugin ol fwminilor pingarit
de un netrebnico...

Banuiam ce duna-credinge a direcfiunet Atenculur
@ fost surprinse $t escamotate inir’un mod ruginos;
cact altmintrelea, cum s'ar putea explica, ca tribuna
acestes inalte institufiuni se fie datd pentru o masca-
rade de bilcin, in care injuriile cele mai ordinare al-
ternaii cu obscenitatile futmoase ale doctorulm Ureclia.
Dar, pentru numele i D-zew ! in ce parte o lumit
ar cuteza un doctorag de pompiert sd critice de pe
inalfimea unei tribune publice activitatea wnus specia-
list ale carwe merite aw fost recunoscute in fara $iin
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straindtate 2 Ruginea toatw se rasfringe asupra incon-
stientulul insultutor...»

Semnat «L. $aineanu
{adeverul, 1 Aprilie 1598.)

Aga dar, D-lor, daci sustil contra opiniei D-lui
Rdineanu cn hobul nu-imazire, cd lepra nu- rife, ca
iodoformul nu-iiodurd de potasi «pingaresti tribuna
Ateneuluzr>. Dach spul ci a rade nu esse «a tunde»
€d a giorsdi nu este a dichisi si nici a giti frumos,
D Saineanu if1 raspunde ci estl «un netrebnic».
Daca pretinz ca narcisul nu- «rumen», ori c¢i soa-
rea-soarelm n’are florn «albastre-vinete» «injuriez:
in modul cel mai ordinar> pe D-1 Jaineanu. Dack
in fine, ardti c% gulia nui nap si nici limbricul
panglich caz1 in obscenitdtile cele ma faimoase! i
s nu te Impingh pacatul si spuil cd burduful nu-i
uger, cirotarul nu'r carutas, cd urzala nu-i bataturd
ori ci hreanul nu-ridiche de mare, cict atuncr «ru-
sinea toatw se rdsfringe asupra ta, inconftientule in-
sultator» !

Nu voi releva toate argumentele prin cari D-1 Shi-
neanu probeazi evident ci fota e gort si ca su-
blimatul corosiv e calomel, nu pe toate, ci numai inca
pe urmtorul: < Dar, pentru numele lur D-zew, in ce
parte a lwmet un doctorag de pompiert ar cutezu su
critice de pe itnalfimea wunev tribune publice, activita-
tea unur specialist ale carue merite au fost recunos-
cute in fara gi in strainatute.»

Cs domnul L. Stineanu are mari merite aceasta
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nu este indoios, proba ci o spune chiar el insugt®).
Intru ceea ce priveste cell'alt argument anume,
c¢d nu e permis unui «doctoras de pompieri> si dea
de gol plagiatul d-lm Saideanu e alt-ceva.

~ M#a primblu pe stradi; inaintea mea un pungas
«controleqza» punga unul trecitor, Ma reped, il in-
hat, pungasul insd, fird ca mdcar sii-s1 tragi mina din
buzunarul trechtorulul, im: raspunde: <pentru D-zeu
in ce tard un doctoras de pompieri are dreptul si
mi... critice» 2! M3 primblu prin literatura romina;
prind pe D-l J&ineanu, «controland» dictionarul D-lu
Damé. M4 reped, il inhat, siineanul insd, fard ca md-
car si tragd mina din dictionarul D-lul Damé, imi ris-
punde: «pentru D-zeu in ce tara un doctoras de pom-
pierl ar cuteza si critice activitatea mea, specialistul
a cirul merite au fost recunoscute in {ard siin strai-
nitate»! He, D-le $iinene nu «doctoras de pompieri»
ci chiar doctoras de jidany s fir si tot al dreptul si
dar pungasul pe mina sergentului.

A crezut D-1 3aineanu cd scrisoarea sa mi poate
atinge, md poate supdra. Naivul! < Dicfionarul> siu
mi-a permis si arat publiculul cine e <«savantul»,
scrisoarea sa a ariitat cine e omaul.

La scrisoarea D-lui Jiineanu nu puteam raspunde
de cit in doud modun:

*) Cit4 dreptate avea d-1 C. R. Motru cind scria «Precum
Se vede d. Sdineanu gtie sd vorbeascd cumn lrebue despre allii
${ mar ales despre sine...»

«Cititorit mé invinovdfesc cd wam dat destul de bine pe fatd
personalitatea d-/ul Sdineanu; cd w’am spicuit in destul ope-
rile sale pentru a vedea cit de mudt se laudd dinsul prin pre-
fefe, cit de arogant e cu adversaril si la timp cit de middios
<u prietentl, etc., efc...»
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1) Dind cit mai- mare publicitate criticel mele, ca
ast-fel cit mar multd lume sa constate in ce parte
e adevarul, dreptatea;

2) aplicind D-lul §dineanu doud picloare in ceea
ce numeste D-nia sa «pdartile interne ale corpulul.»

Primul raspuns l'am dat, al doilea I'am aminat,
cici nu sint atit de naiv in cit sd cad in cursa ce-mi
intinde D-1 Sdineanu prin scrisoarea sa. Am vazut
ugor c¢d D-1 Sdineanu ar fi fost incintat sa faca cu-
nostintd cu virful ghetelor mele, numai ca si poati
schimba terenul discutiel. Iatd de ce am aminat ras-
punsul N-rul 2. S nu uite Insd D-1 Saineanu cd pen-
tru fapta sa legea nu prevede prescriptie,

Pind la aparitia dictionarulul D-lui L. Saineanu Ro-
minia nu sq putea fali cu nici un mare descoperitor.

Sus capul, D-lor. Azi Jacuna e implinitd, si e im-
plinita de D-1 Lazir Saineanu.

Trel mari descoperin a facut D-l Saineanu, sile-a
facut intr'un domeniu in care descoperirile sint rari:
in domeniul matematicilor. D-1 3aineanu a descoperit:

D) o noue dimensiune « corpurilor;

ID o noua valoare @ cincimer,

IID o noua formu de patrat! .

Pénd acmil nu se cunogtea corpurior de cit 3 di-
mensiuni. A fost dat D-hu Saineanu sa descopere incii
una, una houd: «desimeas.

Deschideta «Dicfionarul universal> la cuvintul «de-
sime> g1 veti putea citi: .

«Desime 1) una din eele 3 dimensiuni ale unui
corp in opozitiune cu lungimea gi lirgimea sa.»>
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Desimea o dimensiune! Onoare D-luf Suineanu!

A doua mare descoperire matematici a D-Iul §ui~
neanu este relativi la valoarea cincimer.

Pentru mine, simplu muritor, nelaureat al acade-
miel, o cincime este, era, pana la D-l1 Sdineanu, a
cincea parte dintr'un tot. Ce eroare! Intrebat: pe D-1
§ainéunu ce e o cincimo.

D-l Sdineanu raspunde: O cincime este «un tot
compus din cinei»!

Sie, dommilor matematicl

A treia i cea mar geniala descoperire a D-lm Sai-
neanu, este ceva care intrece chiar cea mar faimoasi
niscocire a d-lul Niculae Putrascu, «rwdacinile ag-
trilor>. D-1 Saineanu a descoperit o nou« forma de
pudrat!

Pand la D-1 Jaineanu cer mar marr matematict nu
cunosteall de cit un singur fel de patrat: putratul....
pubrat.

Pana la D-l Saineanu indatd ce patratul nu miu
aven laturile egale, el inceta de a mal fi patrat. Not
nu cunostcam, cum ziser, de cit patratul, patrat. I
bine, D-1 Sdineanu a descoperit o noua formé- de pa-
trat: «patratul lunguicgs.

Proba ¢ ccea ce spune D-nia sa la cuvintul fole.

«Fote, sartul din’'nainte al forancdor in foring de
patrat lunguieg»!

«Putrat lunguict>! Sasperam, D-lor, ca urmind acea-
sta cale D-l Saineanu va descoperi in curind padratul
triunghivlar, $i chiar, de ce nu?, pubratul rofund.

Dar bum cumn sintety, Domnia voastrii, cacl rominu-i
eminamente hun, bun, bun de’l manineu... filo-rominit

4
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(ca dor de aia’s filo-romin), bun cunt sintetr o sa-i
zicefl da de unde s stic D-l Stineanu ceq1 aia irca-
nul, gulie, ghinda, subic, prapurul, buciwmul, bobul,
bagau, co wza, lopra, burduful, calbnulul, fodofornad,
cioaclu, cobzu, prascaua, caponud, chibribud, capgclud,
haturile, drloaydde, patratud, cincimea, wrzala, napud,
limbricul, gulia, ghindcnad gi toate cite le-ar insirat.
~ Iiie, ha1 sd zicem .aga. Dar admiteti cd D-1 Sai-
neanu sd nu stie nicr ce’s alea macaroand ?!

Bionu stic ce’s!

Probd ci intd cum definegte, D-1 Sdineanu, maca-
roanele:

«dMacaroane, tucfor italiene de forma cilindica... <ta-
(fee de forma cilindricas e tot un fel de <pétrat lun-
guiet>, dar sd lasdm asta, ci restu-1 mar boacin:

<Macaroane, tacfor italicne de forma cilindrica, in
care mali intra. migdale si zahar !

Macaroane umplute cu migdale si zahar!? i to-
tust nu se poate sa nu fi minecat D-le Sdincanu nic
odata macaroane, Doar macaroancle nu’s traf.

At auzit de sigur de Zaharina sau sacarina.

Zaharina, substanta minerala, n’arc cu zaharul, sub-
stantd vegetala, nict o altd asemunare de cit aceea
ca si una si alta smt dulel. Afara de aceasta, zaha-
rina gi zaharul sint produse cu totul, dar cu totu]
diferite. Diferite prin origina lor. difexite prin pro.
prietatile lor; proprietat fizice, proprietatr chimice,
proprietatt fiziologice. Intre zaharind si zahar exista
insa 0 mare similitudine:.. de nume.

i iata de ce savantul D-n §nin'eanu, dupa ce a min-
"cat macaroane umplute cu migdale si zahar, si-a zis:



Zahdr*)..., zahar..ind, sund la fel,*trebwe dect s
fie tot una, si fuga la dictionar de scrie:

«zZaharina, materie extrasa din zahar.>! PPunct
si atita.

Apoi dacd <zaharing, materie extrasi din zahar»
fiind cd zaharind seamind la auz cu zahar, atune
sintem si no1 in drept si sustinem ca:

cocaing, materie extrasi din coca, .
musca)rina, materie extrasd din snugte,
cotoina, materie extrasi din cofo,

credling, — » » » creoly st

cascling din Vasile.

Tata, D-lor, ceea ce numeste D-1 Siineanu  «<fruc-
tul unce munce inddungatc» de «peste un decenins!

O parte plagiatd, <controlatu» de’la D-1Damé, si o
parte originala, foarte originala, de a cirel valoare
sper ci sintefy acum convingl. Ji_cu toate acestea
D-1 Siineanu nu se sfiesto sd scrie, textual, ca:

«Nu a crufat nicy o osteneale pentru a inastra scoa-
lele noastre cu wn instriment indispensabil pcntru ras-
pundirea eulturel elonentare, $C pentru cunovasterea
ma: aprofundati a limbei materne.» )

Am aratat care1 «cultura> 8, carel <cunoagterca
anar aprofunduta a limber mnaterne> a D-hm Saineanu.
Inutil s mal revenim. Ceea ce Insi mi mai1 mird,
dacd ceva mai poate mira de la acest domn, este
cd d-nia sa scrie, avind in vedere limba romineasci,
«cunosterea max aprofundatd a limbel matcrne».

Limba noastrd, «limba materna» a D-lm Lazar $ai-
neanu ? D-1 «Leizer Sein> fiu al limber romine? Iiu

*) D-1 Sdineanu v roaga si pronuntati sa/idz.
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vitrig, cel mult, cici numai un fla vitrig poate si-si
trateze, sid-gi maltrateze limba maternd cum a mal-
tratat D-1 S&ineanu limba romineasci.

Limba romin# vi cere ajutor, sciipati-o Domnilor,
de fih sd1 vitrig)
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Dar pentru numele lul Dumne-
zeu! in ce parte a lumil ar cuteza
un doetoras de pompierY si critice
de pe niltimea unel tribune publi-
ce activitatea unul specialist ale cd-
rut merite ait fost recunoscutt in
tard si in striindtate.»

L. $iineanu.

Modest cum e, d- Sdineanu ne afirma cd mevitele
sale au fost recunoscute in tard ca si in strainatate.
In afara de laudele ce Ta adus d1 Sloim Svart-
feld, nu stiu ce alt a ma zis striindtatea de lic-
tionarul d-hu Saineanu, dar, pentru ca sa se vada
cum <au fost recunoscute in tarid meritele d-lw Na-
neanu», reproduc aci cite-va din certificatcle indigene
obtinute de <specialistul> nostru.

Tata bund-oard cit de judicios i de spiritual <pin-
gareste> -l Biron tribuna Convorbirilor:

In acest ana apirut un Dictionar universal al limbeiro-
mine de d-]1 Siineanu. Autorul ne asigurd, in prefais, ¢i a
luerat 10 anI la aceasti operd in care ni se di: limba vor.
bitd si literard, archaismele cullurale, espresiunile idioma-
tice, neologismele usunale, acceptiunile cuvintelor, terminolo-
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gia stiintificd."estetic# si industriald, nomenclatura mitologici
si folkloricd, un vocabular general biografic, geografic si is-
toric! In adevir, 10 an! de muncd stiruitoare nu sint prea
mult pentru a umple un cadru asa de vast.

Scrierea de care pe ocupdim aci, a fost bine primitd de pu-
blie, de presa zilnicd si de mai multe reviste. De exemplu,
in Convorbirile diductice din Octombre (pag. 564—567), un ah-
solvent al facultatit de litere laudd aproape fird restrictiuni
mal insemnate Jucrarca de faii. Fie zis in treacit, acel re-
censent pare a semnala ca un merit al dictionarulul ci nu-
mele propril se giscse acolo unde Ie-a reclamat ordinea al-
fabetica !

Voin faee aci cite-va observatiunl in ordinca urmditoare:
Sinonimia, definitiile, vocabularul stiintifie, technic, aritind
si lipsurile constatate, De stil nu va fi vorba in acest arti-
col, nu pentru c¢d n'ar fi nimic de zis, ¢i din contra, pentru
cit ar fi atit, in cit trebne si formeze materia unel alte cer-
celirl. .

Partea cea mal curioasi a diclionarulul, o aleituese sino-
nimiile care, mal cu seami cind vine vorba de plante sau
de animale, ajung si intreacd Metamorfosele lul Ovidiu. Iata
exemple:

La lobodd gisim ca sinonim gtir. Dar glir e numirea vul.
gard a amarantului, si acesta are ca sinonim merisor. Me-
risorul are de sinonim cununife si cimgir ; cimgir la rindul
sdl ; banulet, merisor, puspan ; iar cununiid are de sinonim
ghizdeiu; acest cuvint e sinonim cu luzernd, luzerni cu talpa-
gistei. Acest termen, in fine are de sinenim creasta cocosulud.

De ce s’o fi oprit aci, nu se stie, dar e picat, cicl asa cum
o luase autorul nostyu, ar fi dat o raiti prin toatd bota-
nica.

La cegd di ca sinonime coiugd, ghimprdi si nisetru. Ni-
setrul ni'l Wi drept un peste mai mic de cit morunul. Multy
pestl indeplinese aceastia conditiune! Morunul iarist il con-
siderd probabil nu ca esfurgeon, ci ca wmorue; cicl zice: mo-
run: nisetru mare(?) saii batog, peste aflat(}) in Tara noua
si pe coastele Irlandel(?) La batog, di ca sinonim gabeliaze,
ciutim gabeliau, acest cuvint lipseste. Numal morua, adicd
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bacala (si acest cuvint lipseste) se aduce in Europa de la New
Foundland si, in cantitate mai micd, de pe coastele Irlandel.

Cantim la borangic, cd inteles al 2-lea glisim: plantd care
se alipeste de cotorul trifoiului, ete. Sinonime are : coutindg:
intortel, lipiciu. Citind are iari¥s! ca sinonime cinepa-dra-
culul, cornuti, holerd, lipicin. Lipiciu e sinonim cu cuscutd,
plantd parasitd namild si borangic. Cercul se inchide aci. Dar
ni s spune, e, citina este un «niricine des si ghimpos
ce face niste bobite rosil si mirunte», jar sinonimul siu.cor-
nuti insemneazi «un fel de scaiti ghimpos si mirunt». Apol
«<miricine» si fie tot una cn <un fel de scaiu ghimpos si mi-
runt», si aceste ammindoud si fie tot una eu o planti care se
alipeste(!) de cotorul trifoiului ?

Gorun : ne zice ¢ii e un stejar bitrin. Nu, stejarul nu se
face gorun c¢ind imbitrineste, cum se face dracul pustnie, ci
gorunul, stejarul, girnita, cerul, ete. sint varietill deosebite
ale aceleasl spete, care are numele generic de stejar. De alt-
fel nici d-1 $dineanu nu pare a tine mult la definitia lur ciex
ne di ca sinonim cu gorun, sledun ; iar acest cuvint nu-1 mar
defineste stejar batrin, ci corect: specie de stejar.

Ginistra ar fi avind de sinonim drobife. Acest cuvint lip-
seste, giisim insd drobinfd: un fel de resedi. Apol ginistra
si reseds, cam tot una sifie?

Tatd ce gisim la cuvintele rosd si trandafir: rosd, floare
mirositoare ce creste pe un arbore; iar la trandafir: airbust
ce face rose. Aceeast planta e deri la litera B un arhore, iar
la litera T un arbust.

Ciovlicd : pasire din ordinea picioroangelor ce trieste pe
marginile balfilor. Sinonirve : libuf, nagif. La nagit ne tri-
mete la ciovlica; dar la lidwf ni se d3 definitia cord de mare.
Apol ce e ciovlica saii libutul : pasire de halti or1 de mare?
{iovlica sau ciovica, cum se serie in dictionarul Iul Poenaru,
© 0 pasiire de baltd (vanneau, Kibitz, lapwing).

La vdzdoagd gisim: -vezl micsuea. La acest cuvint dim
peste sinonimnele: garoafd’). viorele, belsite, toporasg, tami-
1oase. La belsita (micgunea de apd) gisim iavdsi ca sinonime

1) La Garoafd, ni se spune o este numele unuf gen de plante, care co-
prinde 1.0 de specil! Garofird lipsegte.
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1) erin de baltd sait finul cdmilet, 2) trestie de banbu. Iatd
¢ prin jocul sinonimii ajunserim fird osteneald de la mic-
sunele la bambu!

La molor di definilia, si arald apol ca sinonime bursoncd,
costrei. Bursoacd lipseste; la costrei giisim ca sinonime io-
hor si bursoaci — un fel de meiu, si al doilea odos si ov-
sigd — un fel de oviiz! Apolineiul si cuoviizul tot una sint ?
Odos este in dictionar, ovsigd nu.’

La Nadragi di mal multe sinonime printre care si tirtici.
La tirlict glisim esplicarea: pantofi de postav gros (pe cind
insemneazid ciorapi scur{l de lind groasd). Atuncl nddragi
insemneazd, dupd d-1 Sdineanu, si pantoft de postav gros!

Pentru coped gisim definitia: 1) cirliy de cataramd apo¥
2) desghin, 3) spiirturi in ghiatd si ca sinonim sponci. Acest
cavint e definit asa: 1) «eataiami . Apol atunel cum eiden-
tic «cirlig de cataramii» cu catarami»; partea cu totul?

Alte orf ne indici un Sinonim cave apol lipseste. Asa e
fota, sinonim zaveled. Cuvintul zaveled lipseste.

La nurcd gisim: nored: o bland nurci. Cine nu cuno-
stea acest cuvint, nu stie acum de cit ci are legiiturd cu
blana. Ciufim decl la norcd, gisim: Norcd, htrd. La latrd
gisim o definitie fir# trimetere, nic1 sinonim, pe cind la vi-
dra serie @ v, lufrd. Nu era mal metodic davd la hutrd, nored,
nured trimetea la vidrda ?

La cepsoara se aratd ca sinonim paragic? Acest cuvint
lipseste; gisim insi arpagic fard trimetere, nief la cepgoard
nicel la parayic.

Bob e dat (tnfelesul 3) ca sinonim cu maza’,’e. Bob insi,
cind nu e luat in acceptiunile sale generale, e¢i spre a de-
numni o Jegumi, e cu totul alt-ceva de cit ntazere ; primul
e féve, cea-laltit pois.

Trimetere ncexactdi: ghisman plicintd numita si alivenci
Tatd ce pisim la alivenci : un fel de hori foarte rispinditi in
Moldova ! Ce e drept, e matl sus alivancd cu inielesul in-
dicat Ja cuvintul ghisman. Insi alivancd la singular nu se
intrebuinteazi.

**»k
* Tatd acum definitil gresite, incomplecte sau ficute in tefr-
ven! necoreetl:
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Mat intiiii una cowmicd: prdjit a., fript pe gritar; puiilt
prijits 11

Poliada, supranumele Minervel. De ce supranumele Mi-
nervel cu articol ? Aceasli zeiti avea ca totl zeil mitologit
un foarte mare numir de supranume. Poliadd era ea nu-
mal Ja Atena si poate incd in vre-o doud saii trel orase
grecestl. Si apol Poliade in genere eraii toate zeititile pro-
tectoare ale oraselor, si asa trebuea si si sune definitia.

Poligraf. Aci dd numal iotelesul : autor carescrie despre
mal multe materil. Lipseste intelesul foarte cunoscut: aparat
pentru reproducerea unul manuscris.

Pomojnic. Acest cuvint nu insemneazi un ajutor de sef de
sef de biurou, c¢i ajutorul sub-prefectnlur (zapciului).

Livrd. Lipsind forma libra, trebuea si se dea laacest cu-
-~vint pe lingd intelesurile exacte ce giisim, si acel de mi-
surd englezeascd de greufate, usitati si la nol in comerciul
cerealelor. Se zice: griit de 58 de libre.

Triciclu, trisurd cu trel roate. Nu adaogd c¢i este unapa-
de transport personal, actionat cu pedale, care difere de bi-
c¢iclu numal prin numirul roatelor. Tandew, biciclu pentru
doudt persoane, lipseste.

Trambulind scinduari inalld (?) de pe care se save la in-
notat. Seindurd inaltd na explici nimic; trebuia sitse zied :
seindurd asezatd asa in c¢it si formeze un plan ineclinal. Sa-
ritorul vine in fugi pe aceastd scindurid, care trebue si fie
bine fixatd si, cind ajunge la ciipatiiul el cel ridicat, il Jo-
veste puternic eu picioarele si dobindeste ast-fel un avint
-mare care prelungeste distanta parenrsd in salt. De ce ada-
ogi: si sardi la innotat? Orl si ce elev de liceil ar fi putut
explica d-luf Sdineanu ¢ un salt se face ¢ind cu trambuling
cind fird, si cd n’are aface nimic cu definitia trambulinel
faptul ¢d, sirind de pe ea, cazl pe nisip, pe saltea orl in apil.

Comana : miniistire in judetul Vlasea. Cdmana mal este
si numele unll sat destul de important, alesituit din patru
citune, avind o gard, si situat aproape de winastire. Indi-
catinnea e decl incomplectd si ni se pare si neexactd, cicl
astlizi nu mal e ministire la Comana.

Joana &’Are, Ortografia Jana nu e nicl romineascd nict
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francezd ; credem ci numal formele Jeanne si Ieana sint
admisibile ; alt-fel facem ca primiI nostri traduciitorI de piese
teatrale, care scriat Rasin in loc de Racine. (Tot asa de
neadmisibild e ortografia Cavur a d-luX Sdineanu. Unificato-
rul Ttalil era de ovigind francezd, era din Savoia, si nu gi-a
seris nict odatid numele alt-fel de cit Cavowr). Se adaogd
apol: fecioara dn Orvléans ; incorect, cicl ea nu era din
Orléans ¢i din Domrémy, in tirisoara Bar, care tinea de
Lorraine. De sigur d. Saineanu a vrut s zied : fecicara de
la Orléans; adicd a ciirel celebrilate dateazi de la liberarea
orasulul Orléans.

Definitif, despre care nu se poate zice numail ci sint gre-
site, dar care sint deadreptul ridicule sint c¢ele patru urma-
toare :

Clapon, cocos..- ingriisat pentru bucitirie.

Taur, partea hirbiteascd a vacel.

Vaca, partea femeeascd a... boulul. Tar bow arfi — vorba
francezulut — Voncle du veau!

Ridicold mat este si explicarea urmitoare : fenomsn 1) ceea
ce apare in aer: fenomene eleclrice, 2) fapt sensibil : feno-
mene acustice. Cum separd intelesul 1-iu de al 2-lea : feno-
menele acustice nu se petree in aer ? sau fenomenele elee-
trice nu sint sensibile (corect: simtite). A pus autorul mina
pe o butelie de Leyda inciircata ?

Geamn gidsim ca inteles la No. 2; cilindru de sticla : gea-
wmari pentru ceasoarnice. A vizut cine-va geamuri de cea-
soarnice cilindrice ?

Gineocratie. Slat in care pot domni si femeile, ca in Anglia.
Forma exacti e ginecocratie, cief qovy face la  genitiv
TovaIrhe )

Fiume : orag austriac din Croatia. Probabil ¢i spre com-
pensare, orasele croate se afli in Austria! Fiume nu apar-
tine Austril, nief Croatiiy, ci direct Ungariil, care numeste un
guvernator special pentru acest port de comercii, singurul
pe care-l are Ungaria la mare.

La pedald se explici numal ce e o pedali de orgd sau
de piano; nu se vorbeste de loc de pedala maginelor de cu-
sut sati a bicicletelor.
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Eter (lichidul) e definit: licher () spirtos, foarte volatil,
ete. Cum poate s#i-1 numeascd liquewr, cind tot in acest die-
tionar, licher-ul autoruluY e definit: biuturd obtinuti prin
distilare ? Eterul si hea ? Doar de eteromani—si acest cuvint
lipseste.

Scoicd, mic animal ce locueste intr'un invelis dur i cal-
car — adici am zice nof — calcaros. Definitia se aplici per-
fect... raculul.

Iatd acum un model de explicatie complectd : odogaciii,
odogaciii : vutcd de odogacii. Clar, nu e asa ?

Muscel : deal pind la 400 de metri. Dar dac’o fi de 403 m,
32 de centimetri, nu mal e muscel ?

Gotic: 1) ce vine de la Gotl; architecturd goticd, carac-
teristici mal ales prin forma ogivali a boltilor (in secolul
X1I—-XVI) ; 2) medieval, etc. ApolI architectura goticd de la
Gotl vine ? Autorul nu-gf di seami c¢i architectora goticii e
numiti asa numal prin estensiunea care face din gotic un
sinonim de medieval si din causa c# Italienil numeail artd
gotici acea care venea la el de peste Alpi. Rafiel a intre-
buintat printre c¢el d’intir acest termen si Varsari 1'a popu-
larisat. Natiunea gotd, in cele dou# ramificirf ale el, dispi-
ruse cu mult inainte de secolele XI[—XVI prin contopirea
rémisitelor ei cu populatiunile romane cucerite, sait cu cele-
I'alte semintil germane!»

D. Biron, dups ce ne mai arati cit de nepriceput
a fost d. Sdineanu In alegerea termenilor stiintifict
artistici si industriali, dup& ce mal releveazii eron
grosolame in partea biografich si geografics, inchele
prin urmétoarele rindun:

«Acestea sint cite-va din greselile care se pot constata in
dictionarul ce cercetarim. Dac’ar fi <fructul unel munel in-
delungate» cum ni se afirmi in prima frasi a prefatel, gre-

selile ar fi maX rarf. D-1 $iineanu ne mal spune la sfirgitul
prefatel ci dictionarul siti «<contine probabil lacune si erori»
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Aseastd din urmi afirmare o credem bucures, credem de a-
semenea ca contine erorl multe si mult mal grave de cit tre-
bue si fie intr'o carte care are de scop si fie consultati de
public pentru a’f lamuri in chip sumar, dar precis, nedomij-
ririle, Domnul Licherdopolu a semnalat si el, mal inainte,
unele gresell grave. Mal avem si nol observatiunl pe care
nu le-am mal publicat spre a nu lungi peste m¥surd a-
cest articol. Si n’am atins de loc chestiunea limbil saill sti-
lulu), unde am fi avut de relevat explicatil ca «misirie, u-
nealtd de zidar spre a intrebuin{a cimental»!!

Din cercetarea dictionarulul, vizind cum adesea ortogra.
fia cuvintulul variazi in deosebite pirtl ale lui; cum alte-
ol definitiile se schimba tot asa (rosa, trandafir); cum unele
indicatiuni sint intrebuintate in o parte si nu 'in cea-l-alld
(Dumas cit. Diimas; la Musset renuntd de a indica cit.: Mise);
la nacealnic nuzice ¢i e un cuvint invechit ; la norod o zice,
ete.) ni s’a impus convingersa c¢i n’avem dinaintea noastri
munca personald in decurs de 10 an. a unul filolog, ¢i o lu-
crere ficutd in companie si in pripd de mal mulll colabo-

ratorl de ocasie.»
BIRON

(Convorbiry literare)

Cind am relevat unele din numeroasele enormitity
aflate In «monumentala > operd a d-lw Sdineanu, (cum
o numeste D-1 Itic Schvartzfeld) acesta ‘mi-a 1as-
puns cd «ruginea toata se rasfringe asupra mea, in-
congtientul insultutor». D-1 Saineanu nu e .drept, o
‘parte din aceasti <«rugine», si o parte insemnati,
revine, o vizurity, de drept d-lm Biron. Ceea ce ma
intristeazd insd e ca partea noastrd de «rugine»
scade si mar mult, de oare ce s’au mai gisit si alf1
«petrebnici» carl si critice dictionarul d-lu Sdineanu,
buni-oars d-nir Licherdopol, Radulescu-Motru, O. Den-
sugianu si V. Saghinescu.

In lucrarea sa atit de interesanti: «Precuvintare
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la momenclator merciologic>, D-1 Licherdopol ne da si
el cite-va mostre de ignoranta d-lu Sdineanu. Tran-
scrin aci cite-va din perlele giisite de d-1 Licherdo-
pol in dictionarul d-lu Zaineanu.

«Plasd f. impletiturd de funisoare spre a prinde pestl si
paserl. 8in. refea.»

«Refea f. 1. plasi de prins pestir. 2. tesiturd cu ochiurl
din fire de mitase sau altele. .

Mi intreb mal intiju dacd funigoara domnului Siineanu
este diminutivul lul firie, si in cazul afirmativ imf permit
s¥’1 spuili c¢d funia nu se fice de cit din teiti; funia poate
fi cel mult de ciltl dar nicl o datd de cinepd, din care obicl-
nuit se face sfoara pentru plasi. Funia mal poate fi de us-
turoiu, de ceapd, ceea ce dovedeste pe lingi altele, ¢i funia
nu e sinonimi cu fringhia, prin urmare nicl funisoara (d-lul
Sidineanu) cu sfoara.

Pe dealta parte, daci reteaua esle, dupi d-1 Saineanu, tot
una cu plasa, apol se poale ca cu reteaua sii se prinzi pes-
til; dar ce va zice d. Antipa, care s'a luplat atit de mult
pentru Legea pescuilulul, cind va auzi cd in {ard se prind
pestl cu reteaua, adicd o tesdturd find dupid pirerea tutulor
rominilor, si chiar dupd a d-lul Siineanu, in a doua accep-
tiune a cuvintulm refea din dictionarul d-sale?

Natrd, f. urzeala firelor.»

Natra nu este nicl urzeala, nici urzitura, ¢i numal simplu
partea de urzeald cuprinsid intre ite sisulul din diarit, cind
urzeala este agiizatd la risboiii.

«Coclet, inelul cel mic al tesatorului».

Cum o fi ficut d-sa inelul cel mic al fesutoruluf din Coclef ?—
‘Dacd 'mi-ar fi permis, a§ face presupunerea urmitoare: Cind
’si-a compus dictionarul universal, d-1 Ssineanu avea din-
aintea d-sale Nowveaw Dictionnaire roumain-francais al
d-ui Damé. Ajungind la cuvintul Coclef, pe care nu’l stia ce
insemneazd, dar ca si nu rimiie mal pre jos ca colegul d-
sale in lexicografie, s’a apucat pur si simplu si traduci cu-
vintele oeillet de la lise, echivalentul cuvintulul Coclef, dat
de d-1Damé. Oeillet este, zice d-sa, diminutivul lul oeil; deci



61

ochiit mic, si prin extensiune, inel mic, inelul cel mic. Lise;
d-1 Ssineanu nu stie ce este lise ; cautd intr'un dietionar fran-
tuzesc si giseste alandala (lise=—sable mouvant des bords de
la mer), din causd cii in Damé cuvintul acesta cste seris rii
(trebuia si fie lisse). Dar vede in Damé ¢. de fiss, adicd
lerme de tissage, termen de tesidtorie; decl un taimos evreica
pentru d-1 Siineanu, care ne toarnd din Coclet, care este un
fir drept, asezat vertical (de ordinar de lind, sila rizhoaele
mecanice, de metal), cu un ochiu la mijloe, pe unde trece
firul de urzeals, ne toarny, zic, inelul cel mic al fesdtorulud !
st aceastd grabd o numeste d-sa: fructul unei munct inde-
lungate, care a reclamat o preocupafiune continud de peste
un decenitt (vezl prefata dictionarulul universal al d-lul Sii-
neanu.)

In loc¢ dar sd zied:

Coclef, fir de lind sau de metal care are in mijlgc un ochiit
prin care trece firul de urzeali; iard totalitatea cocletilor
constitue Ita,

s’apucll si traduce rit echivalentul frantuzesc dat de d-}
Damé .
oeillet de la lise = ochiul cel mic al fesdtorulu?, care nuin-
semneazd absolut nimie !»

E tare, «specialistul>, nu't aga?

31 mai frumoase sint esplicatiile cuvintelor aloe,
odogaciu, sabor si sapunel. Insd, pentru ca si putem
aprecia cum trebue <meritele» d-lui Sdineanu, tre-
buwe intiiu sa aratim, dupd 421 Licherdopol, ci:

«Cuvintul frantuzese Aloés se aplicd la cel putin trel sub-
stante foarte deosebite intre ele:

Aloes = Sabur; A.= Odagaciit; A.== Piti.

Pe care din aceste substante o taxeazit tarifa noastri care
scrie : Aloes, fr. Aloés.

Saburul, dat de mai multe specif de Aloe din.fam. Lilia-
cee, este o substanti gomo-resinoasdi, amard si purgativi,
numitd frantuzeste Alods saii Suc de Aloes.

Odagaciul (3i lemnul Jul se intrebuinteazi cu numele Lemu
de odagaciii), o substanti balsamicd pe care Orientalif o ard
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in templele Jor pentru a obtine un miros plicut, este dat de
Aquilaria agallocha si de alte specii din familia Thymelea-
cee, se numeste frantuzeste Bois de Garo si se confunda ade-
sea cu Bois d’Alods, care este dat de Alo xylon agallochum
din fum. Leguminoase.

Pita, in fine, constitue filameute textile date de Agave
americana din fam. Amaryllidacee pe care Francezil o nu-
mesc Agave Pite si impropriu Aloecs.

Negresit confuziune nu poate fi de cit intre cele doud d’in-
tiin substante, judecind dupa locul ce’l ocupd acest Articol
in grupa a VIII, Sucwrf vegetale, speci¥ medicinale, niedi-
camente; dar confuziunea este si mal mare la lexicografi,
dupii cumn vom vedea.»

Ia si vedem acum ce zice d-1 §ﬁineanu:

Aloe f. plantd grasd, din care se scoate o resind amard
si purgalivi, Firele frunzelor eY, dese si cirnoase, sevvesc
Ia facerea fringhiilor ¢i piaturelor. Sin. Odegacii, Sabor. (Sii-
neanu),

«Odagaciii n, 1. lemn de aloe; 2. sin. siipunel (ib.)

Sabor n. suc de aloe {(ib.)

«Sipunel n. planti ale civel frunze frecate in apil spumeazi
ca sapnul. Sin. Odagaciii» (b).

Si vedem acum cum stau lucrurile, fiind ¢ viiz ¢id s’au com-
plicat grozav.

Dupa d-] Stineanu planta Aloe di: Sabur, Piti (fivele frun-
zelor de Aloe servesc la facerea fringhiilor, zice d-sa), Oda-~
gaciy sie tot una cu Sdpunelul! Am viazut mal sus ce spune
stiinta in aceasts privinti, Nu mai reviu; dar lasind gluma
la o parte, fac intrebarea: — Ce s’ar intimpla cu bietif Ori-
entalt daci, indust in eroare de lexicografit lor, ar intrebu-
inta in fumigationile lor, in loc de odugaciti care are un mi-
ros plicut; sabur, rare este purgativ, presupunind c¢i in fu-
migatiune isl pastreaz& proprietatile ?

Tar dack nol am cumpira odagacitt sau sabur, in l-¢ de
sipunel, ca si scoatem de pe stofe petele de grisime, pri-
mul ar fi prea scump si nicY n’ar scoate petele, al doilea ar
pata stofele si mar mult.»
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Bosco, specialistul prestidigitator, a ramas celebru
pentru ci dintz'un simplu joben scotea o batista, doi
porumbel, un ceas de aur, un vitel si o pereche de
case. D. Siineanu, alt «specialist», scoate din un
simplu Aloe: «odagaciu, pite, sabur si sapunel»! si
totus: «nemernicii» indriiznesc s critice meritele spe-
cialistului nostru!

Dar, dupd cum zicea aga de bine d-1Sloim Schvartz-
feldescu In «Egalitatea s, «sdruncina-se-vor meritele u-
n Sdineant pintru cd un mititel a incercat sa se
agafe di cle i sd le sgilfrie?> Nu, nu v fie frica:
«din tot deawnu owmenil de merit au fost finta ata-
curtlor ca gi operile monwmentale... sgilfiifr, sguduife
vor spirtte rele, vor spirite mici, ce e mare tot se va
inalfa peste vou».

E, D-le Licherdopol, te mal pur cu D-l Sloim di
pi < Egalitatea>?

De-abia facurdm parte din «rugine> d-lm Licher-
dopol si iatd cd d-nih Ridulescu Motru, O. Densu-
sianu, V. Jighinescu, reclama si e1 partea lor. Nu-
mar de ar fi «<ruginea» destul de mare si ne ajunga
la totl. Cact n’avem in-cotro, trebuie si primim la
distributie si pe domni: R. Motru, O. Densusianu
si V. Jdghinescu, de oare-ce cititl ceea ce acestia au
Indréznit sd scrie:

«Cd d-nu Siineanu ne di numal jumitate din materialnl
lexie rominesc — propriit zis, e partea cea mal pulin diu-
natoare scopului; dar, spre exemplu, ne di: colosald lipsi
de expresiuni idiomatice si de acceptiunl; derivirile grama-
ticale si neologismele dupi capriciii; falgificarea senzuluy c¢i-
tatiunilor dupa: Alexandri, Creangd, Eminescu, Negruzi C.
ete.; copiarea definitiunilor denaturalii si schilodild (dupd
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dictionarele de Laur.-Mas, Cihae, Costinescu si altit); ne-
trimiterea la explicatiunea senzulul cuvintelor (in majorita-
tea numdirunlul Jor), apol trimiterea zadarnici 'a un cird de
vorbe carl nu exisld — aparte — in dictionar; antonimia lu-
atd ca sinonimie, lipsa de stiinti in definirea lerminilor le-
xiel (din viata practicd) privitoare la citegi trele regnurile
naturel, ortografia o bhabilonie, si in parte neromineasca ; in
fine lipsa de sistem al scrisulol lexic — in general.

Ci lexicograful e atrein de -ecretul limbel romine, c¢i e prea
indarat de cunostinta cum trebue infitisati cititoralul materia
lexicd, iatd cite-va exemple premergitoare miilor din scruta-
rea ce avem ia lucru; dav mal intiid o declaratiune din pre-
fata lexi-ografulul: «dutord n'a crufat nici o osteneald spre
a nzestra scoalele nons're cu acest imslrument indispen-
sabil penirw rdspindiven culture? elementare si peniru cu-
noagterea mai aprofundald a limbef materne.» Exemple:

adincit infundat si concav tot infundat; antipatie aver-
siune naturald, si aversiune antipatlie profundi; bucium fluer
mare ciobinese, cdciula palirie diu bland de hcerbece. cir-
neleagd postul din 'aintea Pastelor, clavir clavecin, clevetesc
a mesteca din gurd, cobuz cobzd,— cobzg are o coardi, cojoc—
suman §i vice-versa; gaifa pasere asemenea corbulul, hal-
danr cinepd de vard, Lo! interj. de cheinare, nagard neghina
d- grid, opsas pingea ; pateu pastet, pésturd fagur de miere(!)
piculind, hoboe, pirciu tap — mal ales billrin, poclit poclad,
pojdrnicie povarnd, pornografic ohscen, prund loc¢ nisipos;
rogojind paturd de rogoz, romin cave e niseut in Rominia,
rominismul dateazd de la 1821(!) stanca iared, fdun musci
de cal, tfitera chitars, wranisc haldach.n, wrzaia batatura pin-
zel, vaca Domnului coccinela (buburuzul}, zimdru vechea
stemd a Munteniel(!) si tot de acestea; apol: catrinfa—fola—
pegtimanul, pesteled—sort—zaveled: conchid sinonim in-
dic, econnmie-politicd sin. risipd, pirlaz sin. zaplaz, si multe
alte ma) boacdne. Curtea fiind recomanduti—de autor—in
primul rind gcolarilor; prefata incheiatd cu cea maY deghi-
zatd reclami.»

V. SAGHINESCU
(Opinia, N-rul 193),
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Tatd in fine In ce termem dnit R. Motru si O.
Densugianu au recunoscut meritele> d-hm Siineanu.

«Unil m# intreaba de ce am uitut sit amintese si Diclio-
narul universal al limbef romine, o carle de curind esitd
din peana d.laf Sdineanu, carfe plind de erort, fucuta irn
pripd st wmirosind la distanid a carte de speculd...»

C. R. MOTRU

(Doctor in fillosofle. Conferentiar la facultatea
de litere din Bucuregtl.)

«Autorulaf (d-luf Sdineamn) iI lipsesc calititile unul ade-
virat lexicograf. Materialul este rii intocmit si lipsa de sis-
teind se vede la fie-care pas.»

«Definitiile sunt vagl, confuse, insuficiente, prolixe si cele
de mai multe orf nepolrivite.»

0. DENSUSIANU

(Profesor supl. de limba gi literatura romineasc}
la facult. de litere din Buouregtl).

E, d-le Sainene, ce te facl cu toh dgtia? ¢l dstia’s
tof1 «<doctorasy de pompier?>, si dstia’s totl <netreb-
nict>? Rispunde nestimabile.
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PLAGIATORUL

Un noil «control»

-- Plagiata sl <sinfava labing?»

— Incontestabil, D-re, plagiatl, -ontrolatd-.

— Nu se poate frate, prea mare nerusinare!

— Cum nu se poate, ia poftim de judecd. Uite
acl «Sinta.ca lating> a d-lur Lazar Suineanu, $inite
dincoace < Nowuwvelle grammaire latine > a d-lwr L. Haennyy.
Dar in ’ainte de toate citeste prefata d-hu Saineanu
si spune’mi, pomeneste d-nia sa, macar in prefat?,
numele lm1 Haenny?

— Nu, nicl odatd. D1 Saineanu se mirgineste s
ne spund ci s’a <folosit» <de cele mai hunc si ma
recente sintaxe» si citeazi pe Ricmann, pe Reinach,
pe Harre si pe A. Scheindler, dar numele Iat....
cum 11 zisest ?

— Hacnny.

— De Haeuny nicl nomeneali.

— Acum ci e hine stabilit acest punct esential,
deschide cartile indicate si compard.

— S& compardm:
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MAENNY (pag. 111)

Le verbe s’accorde avec le
sujet en nombre et en per-
sonne :

Ego amo. Tu legis

Frater scribit. Nos ama-
mus.

Vos legitis. Fralres scri-
bunt,

Pag. ros.
Le subjonctif s’emploie, a-
Vec ou sans ifinam, pour ex-
primer un souhait (optatif}.

1°) Le présent et le parfait
expriment un souhait réali-
sable.

2") L’imparfait et le plus-
que-parfait expriment un sou-
hait irréalisable.

Valeant cives mei, sint in-
columnes... etc., etc.

Utinam tibi istamn mentem
di immortales dent. Cic.

Utinam virorimm  fortium
atque innocentim ele. efc. Cic.

Utinam me mortuuim prius
vidisses aut audisses. Cic.

Pag. 230.

N& s’emploie dans les pro-
positions négatives exprimant
un ordre, un souhait, une in-
tention.

Dans tous les autres cas, ou
emploie on.

SAINEANU (pag. 2

Verbul concoardd cu su-
biect in numér si persoani:

Ego amo. Tu legis.

Frater scribit. Nos ama-
mus.

Vos legitis. Fratres scri-
bunt.

Pap. 48.

Conjunctivul optativ se in-
trebuinteaza (cu sau fird ati-
nam) spre a exprima o do-
rinta.

Presintele si Perfectul ex-
primi o dorint¥ realisabila

iar Imperfectul si Mal-mult-ca-
perfectul o dorinti nerealisa-
bils.

Valaent cives met, sint in-
columnes... etc., etc,

Utinain tibi istam mentem
di inunortales dent. Cic.

Utinam wvirorum jfortium
atque innocentium etc. etc. Cic.

Utinam me mortuuin prius
vidisses aut aundisses. Cic.

FPag. 86.

Neo (cu e lung), dupid cum
am védut mal sus, se intre-
buinteazi in propositiuni ne-
gative, carl exprimi un crdin,
o dorintd sau o intentiune.

Non se intrebuinteaza in
toate cele-Palte casurl.



247. Deux négations placées
dans une méme proposition,
se détruisent et équivalent &
une affirmation.

Suivant que #on précéde ou
suit immédiatement le mot né-
gatif, il lui donne le sens d’une
affirmation restreinte ou ab-
solue. Ainsi:

Non nemo signifie quelqu’un

Neimo non signifie chacun,
tout le monde.

Non nullus signifie quelque.

Nullus non — tout, toute.

Non nihil  —  quelque
chose.
Nihil non  — tout.

Non nunquam ~  quelque
fois.

Nunguant non — toujours.
Non nusquamn —  quelque
part.

Nusquam non — partout.

In {psa curia non nemo hos-
tis est {Cic. Mur., 84).

Aperte adulantem neino non
videt (Cic. 4m., g9).

Non nullae insilae defece-
rant (C. Nép.. Ginz, 2).

Hannibal tantis bellis efc.

Populus solet non nunquamn
dignos praeterire (Cic., Planc.,
8).

§ 248. Quand les mots né-
gatifs non, nullus, nemo, nun-

n

221. Doué& negatiun! intr'una
si aceeasl! propositiune se dis-
trug si echivaleazi cu o afir-
matiune

Non da negatiunel sensul
unef afirmatiunf marginite sau
absolute, dupi cum precede
salt vine imediat dupi vorba
negativid. Asa

Non nemo insemneazi «ci-
neva», dar

Nemo non, «fie care, toatd
lumea». Tot astfel

Non nullus «oare care»

Nullus non <tots,

Non nihil «cevas.

Nihil non «tot»
Nonnunquamn «cateo datén.

Nunquam non tot-dé-unan.
Non nusquam cundevas.

Nusquan: pron «pretutindi-
nean.

In ipsa curia non nemo [=
aliquis] Jiostis est. Cic.

Aperte adulaten etc.

Non nullae 1) sulae defece-
rant C, N.

Haunibal tar ti bellis etc.

Populus solet non nunquam
dignos praeterire. Cic.

§ 223. Cand negativele non
nullus, nemo, nunquam tre-



quam, etc., doivent étre unis
a la conjonction ¢/, la néga-
tion passe du mwot negatif sur
la conjonction, et I'on dit:

Nec, neque, et ne pas, pour
el non.

Neque ou nec quisquuin, et
personne, pour ¢f neiio.

Nec quidquain, et rien, pour
et nihil.

Nec unquam, et jamais, pour
el nunquam, etc.

Veni Athenas, uecque e
quisquam 1bi cognovit (Cic.,
Tusc., 5, 104).

Niluil ficri sive causa pofest,
nee quid quam fit, quod fiert
#o 1 polest (Cic., Div., 2, 61).

Jrgurtha timebat populinn
Romanum, neque adversus i-
ram ejus usquame spein ha-

bedat (Sall., Jug., 13).

§ 249. Neque.. neque ou
pec... nec (ant) pi.. ni sert a
lier deux mots ou deux pro-
positions.

Lirtus nec eripi nec sub-
ripi polest, etc.

Ariovistus responiit, Ade-
duis se obsides reddituruimn
HOn ¢sse, neque etc.

LE DtSCOURS INDIRE(T
(pagina 198)

L N T R R R R T I

Ex.: «ll este malade», dis-
cours direct; «il dit qu'il est
malade», discours indirect.

DT S

bue si se impreune cu ¢/, ne-
gatiunea trece de la vorba
negativi asupra conjunctiunii,
dicéndu-se :

Nec, neque «si nu» in loc
de e/ non.

Neque sau nec quisquain
in loc de ef nemo.

Nec quidquam «st nimic
in loc de ef wikil.

Nec unquam < si nicl odata
in loc de ef nunquam:

Veni Athenas, neque e
quisquam 1bi cognovit. Cic.

Nihil fieri sine causa potest
nec quidquam [it, quod fieri
non potest. Cic.

Jugurtha Hmebat populuimn
Roinaiun, neque aduersus i-
rain ejus usquam spemn ha-
bebat. Sall.

§ 228. Neque... neque... sau
1ec... tec «nicl. . nich» servesc
a lega doue vorbe sau doue
propositiuul :

Virtus nec eripi nec sub-
ripi pofest, etc.

Ariovistus  respondit, F-
duis se obsides redditurum
1non csse, neque etc.

VORRBIRE INDIRECTA

(pagina 63)

I I T R I R

Ex.: E/ ¢ boluav (vorbire
directd); E! siceca e boluav,
(vorbire indirecta).

e e 0 s s o



Les régles du discours in-
direct, pour ce qui concerne
Pemploi des modes, sont les
suivantes.

§ 203. 1. Les propositions
qui, dans le discours directv
seraient des propositions in-
dependantes a Pindicatif, sont
a Pinfinitif ou au subjonctif :

a) Une proposition affirma-
tve se met 4 Pinfinitif.

b) Une proposition interro-
galive au subjonctif.

¢/ Une proposition expri-
mat un ordre au subjonctif
avec ou sans ul.

2. Les propositions quj, dans
le discours direct, seraient
déja des propositions subor-
donncs, se mettent au sudjone-
tif dans le discours indirect.

3. Pour ce qui concerne la
concordance des temps, le
temps du subjonctif se regle
sur le temnps principal.

Si Pinterrogation n’est qu’
une forme oratoire qui re-
vient a une négation, le verbe
se met a Pinfinitif,

Quod si wveteris continelice
oblivisci, efc, Caes.”)

1. a) Locutus est Divilia-
cus Aeduus: Gallhae tolius, efc.

Legati haec se ad suos re-
laturos, elc.
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§ 174. Regulele vorbirel in-
directe, intru cit priveste in-
trebuintarea modurilor, sunt
urmitoarele :

1. Propositiunile . carl in
orbire, directd ar fi proposi-
tiuni priucipale la indicativ,
stad in vorbire indirectd la
infinitiv sali conjuctiv si a-
nume :

a) O propositiune afirma-
Hivd se pune la infinitiv;

b) O propositiune 7uferoga-
{ivd in conjuctiv; ‘

¢) O propositiune, care ex-
prima un ordin, in conjuctiv
(cu sat fard uf).

2. Propositiunile, cari in
vorbire directd ar fi deja su-
bordinate, se pun in conjuctiv
in vorbirea indirecti.

Cit priveste concordanta
timpurilor, conjuctivul se re-
guleazd dupd timpul princi-
pal.

Daca intrebarea din propo-
sitiune nu-1 decit o formi re-
toricd echivalenti cu o nega-
tiune verbul se pune la infi-
nitiv: Quod si veferis conlu-
meliae oblivisci, efc.

a) Loculus est Divitiacus
Zduus : Galliae eic,

Legatos haec se ad sues
relaturos, elc.

*) Aceste ultime 8 rindurf, in textul lul Haienny vin ceva maY departe; gi-
retul §linennu le-a intercalat aci erezind ci ast-fel mascheazi <controlu-i».
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T N
Epaminondas quaesivit sal- Epaminondas quaesivit sal-
wvusne esset clipens (Cic.,) Fin., wvusne esset clipeus. Cic,

2, 97)
¢) Deliberantibus Pythiares- ¢) Deliberantibus Pythia
pondil, efc, elc. respondil, etc.

$i daf ’nainte cu munca lui Haenny.

— E ce zicl, seamini?

— Perfect, dar asta nu md mird, dor -1 Jdineanu
e specialist in..... «control »!

— Te rog observd cd d $iineanu s'a <folosit> gi
de tectul i de citagiile franfuzulu.

— Sistem vechiu, oare cu Damé nu a procedat
tot asa? Dar stil ce réispunde? C3 exemplele nu’s
ale hu Haenny, de oarece si acesta le-a luat din
Caesar, din Ciceron, etc.

Cum, se poate sustine o asa enormitate? Si
vedem. Haenny scrie in prefatd, relativ la citatiile
sale:

«Nous avons donc fouillé attentivement César et Cicéron.
Puis nous avons dressé une statistique de fous les mots, for-
meS, construclions, fournures, elc., qui s’y frouvent. Ensuile
wn lriage soigneux a en pour effe! d’éliminer toul ce qui 1'est
pas, ches Pun et chez Pauire, d’un usage asses fréquent.')
Enfin, aprés avoir Irié, nous avons classé les maitériaux qui
nous restaient. Ansi s’est faite nolre grammaire.

1) Ce w’était ocertes pas 1a partle 1a plus ais¢s de notre travail.

Care va s zicd e aci o muncd, si 0 munca Ori-
ginald, si o munca grea «ce w'ctait certes pus la par-
tie la plus aisée de notre tavail>, si va fi permis pri-
mulut gdiinean venit si ia toatd accastd muncd, si
si o0 dea ca a sa? i aceasta nu ar constitui un
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plagiat ? Cucl, inch odatd, d. $Hineanu nici pome-
neste m#car numele Iui Haenny!

Mai mult; cum rimine cu exemplele niiscocite de
insusi Haenny, exemple «controlate» si acestea (vezi
Inceputul celor 2 coloane) ? Cum riimine cu textul,
cu explicatiile propril frantuzului?

Cum riimine cu capitolul misurilor si cu acel al
calendarului unde D-1 Siineanu pierde ori-ce reti-
nere ? Aci nicl o jen§, D-l Sineanu ia parc’ar lua
din dictionarul lul Damé. Privesgte :

Des mesures de longueunr
chez les Romains

1.Les Romains avaient pour
plus petite mesure de longueur
le doigt (digitus), qu’on divi-
sait en parties comme la di-
nudia (pars digli).

Quatre doigts équivalaient
ala palme (palmus), et quatre
palmes étaient la longueur du
pied romain (pes), Punité fon-
damentale des mesures delon-
gueur romaines.

On a calculé que le pied
romain vaut en mesure mo-
derne om2957.

2. Outre le pied, les Ro-
mains avaient les unités de
longueur suivantes: le palmi-
pes, valant 1 pes+1 palmus,
soit 1'4 pied; le cubifus, dis-
tance du coude & 'extrémité
du doigt du milien, valant 1%/s
pied; le passus, valant 5pedes.

Meésuri de lungime

§ 348. Cea mal micd mé.
suri de lungime la Romanj,
era degetul (digitus—om,or)
subt-impartit in partY ca dims-
dia (parsdigiti).

Patru degete ficeau o pal-
mi palmus==om,07) si patru
palme erati lungimea picioru-
Iul roman (pes), unitatea fun-
damentald a mésurilor de lun-
gime,

Un (pes) face om,30 in mé-
surd moderni.

§ 349. Afari de picfor, Ro-
manii mal aveau urmitoarele
unitit! de lungime: palmipes
pretuind 1 pes4-1 palmus sati
1 piclor si'fs (—m,37); cubi-
{us sau cotul, distanta de la
cot pind la extremitatea de-
getulul mijlociti, in valoare de
1 piclor si Y. (=o0™,44); pas-
sus sati pasul pretuind 5 pi-
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3. L’unité supérieure des me-
sures routicres était le mulle,
désigné sous le nom de milia
ou milia passuum, etquit av ait
1000 passus a 5 pieds romains.
Les milles romains étaient
marqués sur les routes par
des colonnes de pierre, es-
pacées de 1000 pas les unes
des autres, et appelées pour
cette raison milliaria.

Des mesures de superfitie

1. Pour mesurer les sur-
faces, les Romains se ser-
vaient, comme unité, d’un
carré ayant pour dimension
en longueur et en largeur, un
pied; c¢’était leur pied carré
(pes quadratus).

2. La mesure agraire la plus
employée était le jugeriim, é-
tendue de terre qu’un attelage
de beeufs (juguin) peut labou-
rer en un jour. Le jugerum
formait un rectangle de 2jo0
pieds de long sur 120 de large,
ce qui donne 28,800 pieds car-
rés rowains, ou 2518 m. q,
soit environ 23 ares.

Systéme monétaire

~. Premiére période (451-269
avant J.-C). 1. Pecunia vient
depecus, troupeau. On compta
d’abord par beeufs et par mou-
tons. Puis on remplaga le beeuf

§ 350. Unitatea superioari
de mésurl itinerare era ille
sau miliarul, desemnat sub nu-
mele de niflia sau milia pas-
suin, care avea 1000 de pasi
(—1 ®'/3), Miliarele romane e-
rau insemnate pe drumuri cu
stilpl de piatra, in depdrtare
de 1000 de pagl unul de al-
tul, si numite din aceasta pri-
cing miliar.

Mésuri de suprafati.

§ 351. Pentru mesurarea su-
prafetelor, Romanil se ser-
veau, ca unitate, de un p#-
trat in lung si in Jarg de un
picior pes quadratits—om.p-08)

§ 352. Mesura agrard cea
malintrebuintatd era jugeruin
sau pogonul, intindere de pa-
mint cit poate ara intr’o zi un
jug de boi. Un jugerum for-
ma un drept-unghiu lung de
240 picloare si larg de 120,
ceea ce face 28,000 picloare
patrate romane sau 2381 de
metrif patrat! orl vr'o 25 de
aril.

Sistema monetara

§ 357. Prima perioadd (431
—269 a. Cr) Vorba pecunia
vine de la pecus «turmi», so-
cotelile facindu-se mal intiiu
dupi vite. Apol vita de schimb



et le mouton qu’on échangeait
par un morceau de métal brut,
aes rude.

2. La premiére monnaie fut
frappée en 451 avant ]J.-C.
Cette monnaie de cuivre avait
au début un poids normal de
1 livre romaine, d’ou le nom
de as libralis. L’as libralis
était de 10 onces.

En argent moderne las /i
bralis équivalait a 55centimes.
3. Deuxiéme periode (268-217
avant J.-C). En 268,le poids
de 'as tomba tout & coup de
10 onces a 4 onces. Une nou-
velle monnaie parut, le ses-
tertins d’argent, qui équivalait
a 2 1|2 as nouveaux. La piece
de 5 as s’appelaitquinarius;
celle de 10 as denarius.

La valeur de 1 sesferce fut
pendant la seconde période,
de 25 centimes, Le sesferce
portait la signe 1IS.

La valeur de Pas tomba
encore a 3 onces, puis a 2,
et enfin 2 1 once.

5. Troisiemepériode (217-30
avant J.-C). L’as ne pesant
plus que 1 once (5 ct), le
denier vaut maintenant 16 as
(87 ct.), le quinarius en vaut
8 (44 ct.), le sesterce 4 (22 ct.).

7

fu inlocuitd cu o bucati de
metal brut (aes rude).

Intiia monetd de arami fu
bitutd la anul 451 a. Cr. Ea
avea lainceput greutatea nor-
mali de 1 /ibra de unde si
numele de as libralis ( 18
unciee sall 35 centime).

§ 358, A doua perioadi 268
—217 a. Cr.)

In anul 268 greutatea lul as
scizu de-o-dati de la 10 la
4 uncil. O moneti noud se ivi,
sestertius de argint (numit st
nummus, scurtat /4S), care
pretuia 2 asses §i jumétate.
Bucata de 5 asses se numea
quinarius (= 51 centime), cea
de 10 denarius (= 1 fr,02).

Valoarea unul sestertiu, in
cursul acestel perioade, fu de
25 centime.

Asul scizu la 3 uncil, apo}
la 2 siin sfirsit la una (=5
centime).

§ 359. A treia perioadi (217
—30 a. Cr.) Asu/ ne-mal-cin-
tirind de cit 1 uncie (5 cent.),
denariul pretuia atunct 16 as-
ses (== 87 cent.), iar quinariul
8 (= 44 cent.) si sestertiul 4
(= 22 cent.)
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6. Quatriéme prriode. (d
partirde l'an 30 avant J.-C).
Les monnaies de cuivre et
d’argent continuérent a étre
frappées. Ce n’est que vers
la fin de la république qu'on
commenga 2 frapper des mon-
naies d’or.L’aureus de César
valait 25 deniers d’argent.

Le Calendrier Romain

7. Les noms des mois sont
des adjectifs.

Ce sont: Januarius, februa-
rius, martius, aprilis, mijus,
funius, jilius (avant César,
ce mois s’appelait quintilis),
sextilis (depuis Auguste, ce
mois fut appelé augustus),
september, october november,
december (genitif bris). « «

1’année romaine commen-
cait a lorigine le rer mars;
de la les noms quintilss,
sextilis, september, etc.

2. Le premier jour de chaque
mois s’appelle les calendes
(kalendae), en abrégé fkal.

Le treizieme jour du mois,
en mars, mai, juillet, octobre
le 15, s’appelle les #nones
(nSnae), non.

Le neuvieme jour avant les
ides le cinquieme jour du mois,
en mars, mai, juillet, octobre

le 7, s’appelle les nones (no-'

nae), non,

§ 360. A patra perioads (de
a 30 a. Cr. inainte). Monetele
de arami si de argint conti-
nui a fi batute. Catre sfirsi-
tul Republicel incepu a sebate
si monete de aur. Aureus al
lut Cesar pretuia intre 23 §i
28 de francl.

Calendarul roman

§ 361. Numele lunilor sunt
adjective (sub-inteles uensis
«luna») si adica:

Januarius, februarius, mar-
tius, apriiis, maius, tunius, iu-
lius (= quintilis, inainte de
Cesar), augustus (=sextillis,
innainte de August), septem-
ber, october, november i de-
cember.

Anul roman incepea mal in-
tiit la 1 Martie, ast-fel se es-
plica numirile quintilis, sexti-
lis si september.

§ 362. Intiia zi a fie-carel
lunl se numea Kalendae (scur-

tat Kal)

A 13-a zi a lunet (si a 15
in Martie, Maiii, Tulie i Oc-
tomvrie) se numea 7dus, scur-
tat Id.

A noua zi in ’ainte de Ide
(a 5 zi a lunel, sait a 7 in
Martie, Maiti, Iulie si Octom-
vrie) se numea #onae, scur-
tat Non.



Venit kalendis februariis. Ca-
esar occisus est idibus mar-
tiis, le 15 mars ; ndnae ma-
jae, le 7 mai, etc.

3. Pour marquer les autres
jours du mois, on compte en
reculant depuis les calendes
(ides ou nonesj suivantes, On
dit ainsi: trois jours avant
less calendes de février . - -
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Venit kalendis februarriis.
Casar occisus est idibus mar-
tits (= 15 Martie). Nonae ma-
iaw (= 7 Mait) etc.

§ 363. Toate cele-alte zile
ale sé&ptaminel se numérad
inddrit, incepind dela calen-
dele (idele sai nonele) urma-
toare, socotindu-se ins3 si zina
de la care se pleca. Astfe]
«trel zile inainte de calendele
lul Febrvarie .. « « « - « .

Ce curioasa e si alcituirea noastrd scciald! Furl
o bucati de piine? te bagi la Viacaresti, «contro-
lezi> 0 bucaty de dictionar or1 un hartan de gra-
maticd ? te baga profesor la scoala Normald supe-

rioard !
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¢Cititoril ind invinovaiese ciwam
dat destul de bine pe fatd persona-
litatea D-Iul Siineanu; ei n’am spi-
cuit in destul operile sale pentru
a vedea cit de mult se laudi dmsul
prin prefete; cit de arogant e cu
adversaril si la timp, cit de mladios
cu prietinil, ete. ete..»

«Apol, un alt cititor mi-a observat
c¢dl as fi putut giisi inlr’o altd scriere,
anume cea intitulala Basmele romi-
ne multe alte dovezl mal temeinice
pentru a sustine incercirile mele
de psihologie sociald. As fi desco-
perit acolo, bunioard, evolutiunile
strategice pe care un autor iscusit
le intrebuinteazd spre a-si asigura
un premit de la Academnia romind..»

C. R.-Motru.

«Zacherlind, fig. Satird nimici-
toare» ?! (Saineanu, Dictionar). Ce
crezl, D-le academician Hasdet, nu
e oare siaci una din «evolutiunile
strategice pe care un autor iscusit le
intrebuinteazd spre a-gI asigura un
premiu Ja Academia romina»,? ce
crezl, D-le Hasdeu, membru al con-
siliulul permanent al instructiel, nu
6 oare aci upa din evolutiile stra-
tegice menite s3 asigure cartit D-lut
Siaineanu aprobarea consilivlul per-
wmanent al instructiel publice ?

Dr. Urechia.

Aty vazut «savantul», af) vazut plagiatorul, si ve-
dem acum omad.
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Intr’o bucati de cea mal subtils, de cea mai de-
licinasd psicologic, D-1 Radulescu-Motru, cu o cruzime
sphimintitoare, ca fond, cu o delicateti extra-ordi-
nard, ca formd {sint sigur c¢i manusile Dl Motru
au durut pe D-1 Jaineanu mult mar mult ca ghetele
noastre), D-1 Radulescu-Motru vivisectiazi pacientul
sfiu si ne punc subt ochi rezultatul cercetarilor sale:
psihicul D-lul Baineanu! Vai ca writ e! Priviti-:

«Unele modificiri si omisiuni neinsemnate in «Is-
toria filologiel romiane» de Lazir Siineanu,
a doua editiune. Bucuresti, 1895.»

<Editia I-a din Istoria filologiet romdane a d-lul Lazir Sii-
neanu a apirut in 1892. Dupi tref anl se succedd o a doua
editiune, in a cirel prefatd autorul ne previne, ci textul am-
be'or ediliunl nu se deosebeste, decit prin «onele modificari
si omisiunY neinsemnate». Textul celel din urmi «a fost pus
in curentul cercetiirilor si publicatiunilor din ultimil trel anl»,

D. Sdineanu sperdl ¢d i sub aceastd noud formi Istoria
filologie¥ romdne va corespunde destinatiunel sale si impir-
tiaseste, din loatd inima, dorinta exprimati de unul dintre re-
censentil &I, «cd aceaslll carte sit dea ocasiune la numeroase
lueriirf noud, si indemne la muned tiniira generatiune si s’o
sprijine cu indicatiunl folositoare !»

Apol tot in prefata de la a doua ediliune ni se naveazii
succesul care I'a avut cartea incil de la primna sa aparitiune.
«Unele capitole au fost traduse in limba germani (in Romd-
nische Revue), iar studiul despre inviifinintul in epoca fa.
narioti a fost reprodus in limba neo-greaci (in Patris), ete.
<Recensiunile apirute in revistele romine si striline apre-
tiazi meritele multiple ale operel si releveazii bogitia infor-
matiunilor si originalitatea vederilor.

S’a giisit numal unul singur care si faci uotd discordants
tn «acest concert de elogil» si aceea ce e malnepermis incd,
acel unul singur si-a al¢s momentul cel mal neoportun pen-
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tru a-s¥ exprima pire-ile sale. Cartea d-luf Siineanu trebuia
si sfirgeascd, cum sfirgesc toate ciriile bune, adicd prin a
cistiga un premiii de la Academia Romind §i toemal atunct
se gisi d. N. Quintescu—acesta e acel unul singur—care si
vie cu «concluziuni dogmatice» si si respingit opera cea
mult liudatd, ca pe una ce <nu aduce nimic nou in studiile
noastre filologice» Nechibzuinta d-luf Quinfescu si invede-
reazi in de-ajuns din simpla istorisire a faptulul, dar totust
d-nu Siineanu nu se poate opri de a ni’l face incdt si mar
nesimpatic prin cite-va fine alusiunl. Acela care a cutezat si
nu admire Istoria filologief romine nu este de loc specialist
in filologie. D-nu $iineanu ne asigurd cd singura lul oper
remarcabili e o brosuricii ce poartd titlul Ds la Buc.resti
la Coblenz. Si acesta a fost judeciitorul marel opere! Te in-
fiorezi de citd nedreptate a putut fi capabil omul acesta!

Dar d-nu Siineanu tot aavat parte de o micil reparatiune
morali. D. Quintescu ’si-a retractat, — sirmanul! - - in plini
sedinfd a Academiel, una din imputirile ce ficuse».

Reparatiunea ar fi fost complecti, daci d-sa urmind ace-
ler fericite inspiratiuni, ’sf-ar fi ciilcat pe inimd si ar fi re-
tractat raportul in totalitatea sa «pentru onoarea Academict
gt o gliinfel.»

Cam acesta e cuprinsul prefetei de la a doua editiune.

Precum se vede d-nu Saineanu stie sit vorbeascd cum tre-
bue despre altil, si mal ales — despre sine.

Dupi o asemenea prefatd ne putem astepta cu siguranti,
cil si scrierea insd’sl n'are si fie lipsitd de oare-carl perso-
nalitaty. E o individualilate prea puternici d-nu Siineanu pen-
tru ca si se plece cu resignave metodel asa zise obiective.
AlLY autorY pot fi crezutl pe cuvint, c¢ind ne-or afirma ci edi-
tia Il-a a vre-unel scrierl a lor nu se deosebeste de editia
I-a de cit prin «unele modificir! si omisiunl neinsemnate»,
pentru c¢i altiY nu sint de cit niste furegistratorl servill ar
progresulul stiintifie si progresul stiintific, fiind misurat pe
infinitatea timpulul, nu se preu grabeste si aducdi modificiry
pentru reeditarea ciirtilor; dar eu d-nu Sidincann luerul sta
alt-fel. La dinsul fondul obiecliv sliintific are numal intr’a-
tita un rol, intru cit se poate impiica ceu subiectivitatea sa
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personald. Prin aceasta d-nu Saineanu ’sf-a asigurat pentru
tot-d’a-una iu viitor pulinf{a de a fi original. Cicl precumn se
stie, isvorul orf-cdrel gtiinte obiiclive e la urma urmelor tot
experienla subieclivd a individulul, si geniurile marl crea-
toare ati tot-d’auna de caracteristic o subieclivitate bine pro-
nuntatd. Cind o pidrere a incetal de a mal fi subiectiva, a
incefat prin aceasta si mai fie si originald si trece de-a-drep-
tul in doweniul adevirurilor obicclive comune tutulor mu-
ritorilor,

De accea trebue si ne hucurdm tot-d’a-una, cind cu toald
tirania pe care o exercild metodele obiective in zilele noa-
slre. se mai gisesc lotu'slt oamenI originah subieclivl.

Scrierile acestora trebuesce cercetate si din punctul de ve-
dere al subiectivildtit lor, iar nu precum din greseald se face
cite-o datd, — s. ex. cum a ficut d-nu Quintescu — numar
din punctul de vedere al novitalii lor obieclive.

Cu deosehire, nu lrebue lisat lu o parte acest gen de cer-
cetare asta-zl, pe cit limp autorit triese in mijlocul nostru,
si nu ne sint ripitt din cimpul observaiiunei directe prin
glovia si admiratinnea la care’t expun meritele lor.

Patruns de aceaslit datorie am incercat si eu si'mu dau
seama de acele wmodificir: gi omisiuny neinsemnate, pe carl
autorul Istorie? filologiei romine a gisit de cuviinld si le
facdt Ia a doua editie a cirtil sale.

Nu regret munca ficutd; un stndiu cave te apropie psilo-
lugiceste de o persound ca a d-lui Sdincanu na poate fi de
regretat nicl odald, si sint convins, i insist cilitorit mmer vor
unpirtisi aceaslit parere.

Intre omisiuni, (cea mal neinsemnatd) poate fi considerald
cu drept cavint omisiunea scrierit d-lul A. Philipide: Isfo-
riw limbei romine. In nict unloce nu se giiseste amintitd acea-
st luerare, de giloc era, slavia Domnulu, destul! Ci d. Sii-
neanu ar fi ignorind aceastd scriere — obiectiv luat faptul —
mé indoiese. Unele garirele afirmi chiar, cum eid d. Sdineanu
nu numal n'ar fi ignorind’e, dar c¢i din potrivd ar fi consul-
tat'o pentru multe din cele tref sule si maf bine de pagini
ale cirtif sal> 1n orrce caz o asemenea omisiune nu ’si-ar
fi iertat’o nicl un cercelitor serios in stiinfa filolugiei ro-
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mine. De ce atuncl ’gl-a iertat’o d-nu $aineanu ? Gurile rele
spun jardst ci explicarea acestel onisiunt sti in legiturd cu
cearta personala d’intre cel dof autort de cirtl filologice.
Imensa majoritate a oamenilor de litere in Romivia, crede
cd luerarea d-lul Philipide e de o mare valoare, si d-nu S#i-
neanu nici na giseste necesar s’o aminteascdi; nu se recu-
noaste din acest fapt oare indestul puternica individualitafe
a d Jut Sdineanu ?

Tot d-nu Philipide arc ¢ scriere intitulati: Introducere in
istoria limbei si literaturel romine (last 1888) [a editia I-a
a clrtit D-lul Sdineanu aceastdl scricre e trecutii inti’o notd
de pe pag. 376 cu epilelul de excelenta carte,... prima in-
cercare congtiin{ioasd; ..» dar 1n editia a 2-a s’au dus epi-
tetele. Ce delicatd atenfiune!

Aceeagl pitanie a avut’o si d-nu N. Quintescu. Rapotul ace-
stuia cu <conclusiuni dogmatice» conira premieril cdrtit ’l-a
filcut s3’s1 peardd frumosul loc ce ocupa pe pag. 236 editia
1-a unde citiam cd ua articol al. &u confine o serie de judi-
fiouse observafiuni...» Nimic din toate acestea la editia 2-a!

Nict d-nu V. A. Urechii nu'f mal bine tralat. Complimen-
tele pe care i le ficea editia 1-a, s’aun evaporat cu desivir-
gire din editia 2-a Nu se mal face nici o vorbd despre im-
portanta> Introducere la istoria gcoalelor ; nn i se mal spune
«Editarea operilor lut Miron Costin, intreprinsd cu afita zel
de d-nu prof. Urechii,...» ¢i simplu de tot: Kditarea operi-
Jor lut Miron Costin intreprinsd de d-nu Urechid si remasi
neterminald, esle inferioard primer editiuni a lul Cogilni-
ceanu, cu tot aparatul de eruditiune, cu care editorul cautd
a acoperi lipsa’t comuplecti de spirit critic.s (C edilia 1-a
pag, 385; ediliz 2-a pag. 303). De unde apol in ediijia l-a
pag. 421 holdrirea luatd de d-nu Urechid de a’si publica cur-
sul seu de Isforia Rominilor linut la Universilate intimpina
numal entusiasm din partea d-lui Saineanu; in edifia 2-a
pag. 329 acelag d-n Siineanu nu stie cnm si prevind nal
curind publicul asupra erorilor grosolane de lectwurd, gtirbi-
vew limbel cronicarilor, etc., etc, comise de eminentul profe.
sor de al'd daid.
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Ce si fi faptuit oare d-nu Urechid in intervalul celor trel
anl ce an treeut de la o editie la alta?

Dacd am asculta gurile rele, ele ar fl gata si ne spuni ia-
rist cd si d-nu Urechidt ar fi sustinut oare-eind niste «<con-
clusiuni doginatice» la tribuna Senatulur!

Apol notele puse in josul paginilor, cita alenliune n’au ele
penlru nnil autor! si cild raceald fatd de altif! La aliI filo-
logl notele acestea se ingrimidese intr’un chip inecanie, si
fara alta legiturd intre ele, in afard de aceea pec care le-o
di oblectul stiintel; nu tot ast-fel la d-nu Sdineanu. In jo-
sul paginilor din Istoria flloloyiei romine micile rinduri ca-
Péld o viaiii proprie; in ele vibreazd simpatiile si antipatiile
aatorulul. Prin aceasla ele si dobindese o importanti deo-
sebild si pot fi studiite de sine, fird si se aibd in vederc

teresul lor pentru filologie.

Un obiect de studiu important ni’l oferd de-asemenea lau-
dele pe care d-nu Sdineanu le aduce citor-va ilustri savanf]l.
Asupra acestor laude s’ar putea face un intreg capitol de
psihologie.

Vézindu-le alit de exagerale si alit de des ntrebuintate,
multora le-ar putea veni chiar biinuiala ¢i d-nu $aineanu a
avut intentiunea si aduci o depreciare a valoarel cuvinte-
lor de laudd, si prin aceasla st imbogateased dotmeniul senea-
siologit romine... Dar asupra asestel binueh viitorul va decide!

Dia toate acestea resultd asa dar, ci modificirile si omi-
siunile pe care le-a ficut d-nu $dineanu in editia 2-a a Is-
toriif filologice romine nu sint toemal asa de neinsemnate
precum le crede dinsul. Ele pot oferi amatorilor de psihio-
logie sociald tot-d’anna. an bhogat material de exploraliune
stiintifica. Cu toate acestea si de si nu sint un dusman al
aceslor amalorl de psihologie sociald, el tolu-s1 as sfitui pe
d-nu Siineanu, ca pe viitor sii impulineze acest material pe
cit if este cu putintd. Studiile de psihologie sociald sint foarte
grele, si expun la multe erorl pe cel ce le intreprind; apol
lumea e obicinnits si tragd conclusiuny false din sludii de
asemenea naturi.

Prin aceasta nu cer ca d-nu Sdincanu si renunte la indi-
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vidualitatea sa. Din poiriva, ag dori, ca si de acum inainte,
si rémiie o individualitate pronuntati, cu deosebire numay,
cd aceasld individualitate as dori si o ved afirmatd pria to-
talitatea operel, iar nu prin modificiri §i omisiunt nein-

semnate.»
C. R.-MOTRU

Cind ti se prezintd un om, politeta cere s adaug!
un banal: «imi pare hine de cunostinti».

V4 prozintal pe d. Sdineanu.. Va desfid si zicetr:
Ne pare hine de cunosytingi.
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